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1. NMpoAoyog

MoAAol peAeTnTEG £xouV MpooTtabrosl va Swoouv évav 0pLoUO YL TOV UTIOTITALOUO. Katd tov
Gottlieb, n Aé¢n «umoTITALOOG» opileTal wg n anddoon Tou AEKTIKOU UNVULATOG O€ Kvnuatoypadkd
pEoa og Lo SLadopeTIKr YAWooa, e TN Hopdr KLAG 1) TEPLOCOTEPWY YPAUUWY YPATTTOU KELUEVOU, T
omola napouctalovtal aTtnv 086vn og cuVSUACUO LE TO 0pPXLKO Ttpodoplko pnvuua (Gottlieb, 2004). O
Jorje Diaz-Cintas, 6vtag 1o GUYKEKPLUEVOG, OPLOE TOV UTTOTITALOUO N TNV OMTIKOOKOUOTLKH UETADpOON
WG HLa TIPOKTLKA LETAGPAONE TTOU cuVIoTATAL OTNV Ttapouciacn evog ypantoUl KeLWEVOU, ouvnBwG oTo
KATW HEPOC TNG 00bvNG, To omolo mpoomnabel va emavaldBel Tov apxtkd SLAAOYo TwV OANTWY, KaBwg
KoL Ta S16aKTIKA oTolyeia mou epdavilovtal otnv elkova (Ypaupata, EVOeta, ypappata, enypadEg,
TvakiSeg kal ta mapopoLa) Kat tig mAnpodopieg mou mepLéxovral oto soundtrack (tpayoldia, adrynon
£KTOC 0006vn¢) (Diaz-Cintas, 2003).

MPEMEL va YIVEL KOTOVONTO OTL TO UTTOTITAO KEipevo Sev eival pia owoth Hetddpach, 0AAG Lo orAn
TipocapUoyn Tou dlatnpel tn yevikn évvola tou mpwtotunou (Pommier, 1988). KabBwg yivetal Adyog yla
OTITIKOAKOUOTLKA KELWEVA, O UTTOTITALOMOG KATOTAOOETAL 0TV Katnyopia tng OMTLKOOAKOUOTIKNG
Metadpaong (Audiovisual Translation - AVT). H Remael piAnoe yia 800 enineda aAAnAenidpoong twv
OTITIKOOKOUOTIKWY KELUEVWY, TO 0pl{OVTLO KL To KAOeTo eninedo (Remael, 2008). Ztnv mapovoa
gpyaocia Ba pog anacyoAnoet To KABeTo eninedo, To onoio oxetiletal ue TNV aAAnAenidpacn avapeoo
OTOUG XAPAKTAPES TOU £pYyoU Kal TouG Beatég Tou. O UTIOTITALOMOG Aouodv eunnpetel akpLlBws autr TNV
oAANnAemtidpacon, ovtag SiauAog emKkoVwVIiag Kol HETAdOPAG TWV YAWOOIKWY Kol EEWYAWOOIKWY
otolxelwv evog Epyou.

‘Ocov adopa tov urotitALotr, o Marleau umtootnpilel OTL «PENEL va SNULOUPYROOUUE OTO Beatr TV
Pevdaicbnon OtL umopel va KatavonoeL Ta mavta wpig va dtapdoet Toug umotithous» (Marleau,
1982:281). O unoTtttAloTtrG odelhel va TTAPABETEL TIG LETAPPAOTIKEG ETUAOYEC TOU AUTOUGLEG, XWPLG TN
XProN UTIOONUELWOEWY, EMeENYNOEWV A TEPALTEPW avAAuonC. AAwote, Bewpeital petadopéag
oToLXElWV KaL OXL TOCO UNVUUATWY KAl EPUNVELWV.

O £1KOOTOC MPWTOC ALWVAG £XEL SeL pLa Taxela e€EALEN TN Blopnyaviag Twv LEowV evnuépwonc. Me
NV tNAe0pOoN £PXETAL N OTITLKOOKOUOTIKN Puyaywyia Kal adol HeydAo TOCO0TO TWV EKTIOUTTWY TIOU
petadidovtal eivat otnv ayyAn yYAwooa, N onTIKOAKOUOTLKNA petddpacn (AVT) éxet yivel £vag
ONUOVTLKOG TopEg €peuvag. Onwg ermonuave o Diaz-Cintas, «ammo T oty ou BewpoUpe €va pkpo
TopEa £€elSIKELONG OTIC HETOPPAOTIKEC UEAETEG, N B£0n TNg OmTIKoakouoTIkAC Metddpaong aldlet
toyutata» (Diaz-Cintas, 2009:3).

O UTIOTITALOUOG amOTEAEL KOUUATL TNG SLACNUEWWTIKAG LeTadpaong, yivetal SnAadn xpnon
Sladopetikol SLalAoU eMLKOWVWVING AVAUESA OTN LETAPPACT KL OTO TIPWTOTUTIO KOl CUYKEKPLUEVA
arod tov mpodopkod ato yparto Adyo (Gottlieb, 2004). MapdAAnAa, 0 UTIOTITALOMOG Eival €va OYETIKO
nedlo £peuvag AOYwW TWV TEXVIKWV TIPOPANUATWY TIOU gUnAEKovTal, TOAAG amnd ta onola Ba culnTtnBouv
opyotepa.

Oa 600¢l éudaon oTig cuyKeKPLUEVEC SUCKOALEG KOl TIPOKANCELC TToU TtpoodEPEL N Snoupyia Twy
UTIOTITAWV.



NEEELG-KAELOLA: YTTOTITALONOG, OMTIKOOKOUOTIKN HeTadpach, MetadpacTtika ntpoBAnuata,
ZTpATNYLKEG, ZUMBAOELG UTTOTITALOMOU

2. Ewocaywyn

Mo TNV mapouoa TUXLOKN epyacio eTUAEXONKE O UTIOTITALOMOG £VOC MELC0SI0U TNG PPETAVLKAG
oclpag Tales of the unexpected (Mapaéevec lotopiec), pe titho The way up to heaven (O Spouocg yia tov
oupavo), ue 6e0TEPO GTOXO TOV OXOALOOLO KAl TO TIPOPAAMATO- MOPATNPAOELS TTOU TIPOEKUAV OO
TNV ONTLKOOKOUOTLKI HETAPPACT) TOU. TO GUYKEKPLUEVO EMEL0OSL0 BewpnBnke KatdAAnAo kabwg Sev
uTtipxav SLaB€opuol OAOKANPWHEVOL EAANVIKOL UTIOTITAOL, TTAPA LOVO QUTOUATA SNLOUPYOULEVOL OTO
online enelo6610 mou £€xeL avaptnOel oto Youtube.

H Bpetavikn oslpd Tales of the Unexpected sival pia cUAAOYH KWULKOTPAYLKWY LOTOPLWY ULKPOU
unkoug tou cuyypadéa Roald Dahl, n omola mpoPAnRBnke yla mpwtn popd otnv tnAedpacn to 1979.
KaBe uikpn otopla mapouoidletal anod tov iSto tov Roald Dahl va kavel pia eloaywyr He évav GUVTOUO
HovoAoyo Alyo TipLv EEKIVAOEL VO EKTUALOOETOL TO £TIELOSLO, €NYWVTAG TOUG AOYOUG YLa TOUG OTtoloug
gypae TNV LOTOPLA KOL TL ATIOTEAECE EUTIVELCN KOTA TN cuyypadh TNG. Baolkd ywwpLopa TS OELPAG
glval To utodopLo «palpo» XloUpop, N S1ABecn yla COPKACUO KoL ELpwvia 1) aKOUA Kol 0 LoKABPLOC
XOPAKTAPOC TNG, KOOWCE KOl TO YEYOVOC OTL T EMELCOSLA TNE XPr{OUV TTPOCWTIILKAC EPUNVELAG TOU
ekaotote Beatr) Kal Sev Exouv avotnpn eEnynon.

To enelo6d10 TNG OeLpag e Titho The way up to heaven, To omolo emAéXOnKe yLa Thv mopovoa
TITUXLOKA £PYACL0 WG OVTIKEPEVO UTIOTITALOHOU Kall 0XOALOLOHOU, £lvail TO £vaTo £MEloOSL0 TOU MPWTOU
KUKAOU TNG O€Lpdg, To omolo Letadobnke otig 19 Maiou 1979. MpayuateVEeTAL TIG SLACTACELG TTOU
umopel va mapel péoa otov €yyapo Bilo pia gppovr) Tou evog amo Toug SU0 Kal n VILLETWTITLON TNE Ao
Tov aAlov. Ev mpokelpévw, TtapakoAouBoUE TO VEUPWTLKO Ayxog tng Kuplag Mootep mou mpokaleital
arnod 1o ¢OBOo PNV ApyNOEL 1) LNV ElVOL ACUVETHAG OTLG UTIOXPEWOELS TNG KOL TO WG 0 oUTUYOC TNG TNV
npokaAel ouvexwce evteivovtag to. ESw, o dnpioupyog Roald Dahl pe évav urmtepPoliko Tpomo Kal Ue éva
pokapBplo amotéAeopa oknvoBetel tnv ekdiknon tng culUyou TOU £XEL UTIOOTEL TLC TIPOKANOELG TOU
AVTPA TNG LETA Ao TOoA Xpovia, Slvovtag éva mapadeLlypa yLa To TTou UIopel val 0dnynoeL n katarieon
TWV avBpwrivwy cuvaloOnuATwy avapeoa os eva {euyapt.

To ev AOyw emelood1o ektulioostal ota téAn tng Sekaetiog tou ‘70 otnv M. Bpetavia kot meplypddet
OTLYHEG TN {wN G eVOC TAOUOLOU AOTIKOU avEpoyuvou. Ta TOALTIOULKA XAPAKTNPLOTIKA TTou SLETOUY
ETIOUEVWG TOOO TLG CUUTIEPLPOPEC TWV XOPOKTPWY OCO Kol TNV KABNUEPLVOTNTA TOUG eival TTOAD
CUYKEKPLUEVA. Mo TTAPASELYO, N TTAPOUGIA UTINPETLKOU TIPOCWTTIKOU OTNV OLKIO TWV MPWTOYWVLOTWY
Snuioupyel tn ouxvh xpron 6pwv onwe “Madam” f “Sir” kat tn xprion mMAnBuvtikoL euyevelac.
TouTtoxpova, OTOUC TPWTAYWVLOTEC TTou gival éva {euydpl poxwpnuevng nAtkiag, Stadaivetol to
VNG popdwTiko emimedo kal n uPnAn TagLkr Toug MpoEAeucn amd Tov TPOTO OALOC TOUG TOCO
METAEL TOUC 00O Kal ota Tpita mpocwna mou epdavidovral. MapdAAnAa, UTIAPXOUV GTOLXELA XLOUHOP,
TOL OTTOLOL EVIEIVOUV TNV KWLLKOTPAYLKH KATACTACN TTOU BLWVOUV OL TIPWTOYWVLOTEC. 2TO CUYKEKPLUEVO



£MEL0OS10, TETOLOU £(60UC XOPOKTNPLOTLIKA ELVaL TO VEUPWTLIKO TIK TNG Kuplag DdoTep, 6TaV TO AyXOG TNG
kopudwvetal, aAAd Kal n £vtova MPOKANTLKH 0TAcH Kal cuumnepldpopd Tou cullyou TnG, Ta omoia
apoucLAlovtal Le SLOKPLTIKA OKNVOBETIKA TPLK Ttou dev ipolmoBetouv akpfr) yYA\woooAoyikn
gpunveia.

To TMOALTIOULKO KOL XLOUHOPLOTLKO UTIOBaBpo Tou £Melc0obiou MAALGLWYOUV AOLTOV TNV TAOKH Xwpig va
aoTEAOUV TO BACLKO TTOPAYOVTA KATA TN HETAPOPA TOUG 0TO EAANVIKO Kowo. O Beatn¢ Snhadn
KOTAVOEL TO TIPOYUATOAOYIKA XOPAKTNPLOTIKA TNG OELPAC LECW TNE TTPOCWTILKAC TAPATAPNONG Kal OxL
TWV UTIOTITAWV TOU PeTadpaoTh. ZUVENWCE, av Kol Bewpeitol 0To GUVOAO TNG Uit KWK OELPQ, N
uTtodpatvopevn S1aBean XLOUUOP OTO GUYKEKPLUEVO EMELOOSL0 &€ Ba AMOTEAECEL AVTIKEIUEVO TIEPALTEPW
OXOALOOHOU, ULaG Kal 8ev cuvavtatol cav GavOUEVO OTOUG UTIOTITAOUG.

Ma tnv npaypatonoinon tg epyaciag avalntndnkav emeloddila tng eV AOYw oLpdg, yla Ta onola Sgv
uTtapYouV eAAnViKol UTtOTITAOL 0TOo SLadikTUO. MAALOTO, TO CUYKEKPLUEVO EMELCOSLO Sev S1€BeTe oUTe
opxelo pe ayyAko template, mapd povo evowpatwuEvVoug untdtithoug oto Youtube mou iyav
SnuoupynBel autopara, pe anotéAeopa o€ MOAAG onpeila va eival AavBaouévol ] eAAeis. Emopévwg,
nipogkue n avaykn va SnutoupynBeil éva ayyAikd template and tnv apxn, akoAouBwvtag Katd KUPLO
AOyo tnv € akong petadpaon Tou enelcodiov 6 CUVSUAGHO LE TOUG OLUTOMOTOUG UTIOTITAOUG. QOTO0O0,
otn Stadikacio auth BorOnoe To 0EVAPLO TTOU UTIAPXEL AVAPTNHEVO 0TO SLadikTuOo, TO OTolo TEPLEIXE,
TEPA A0 TOUG SLAAOYOUG, KOl OEVAPLAKEG TTANPOdPOoPiec-eEWYAWOOLKA oTOLXELD YLo TO ETELOOSL0
OXETIKA E TO POAO TV NBOTOLWY, TN OTAGCKN TOUG, TLC EKPPATELS TOUG, KABWG KoL OXETIKA LE TOV
£KAOTOTE XWPO Tou aAAalel avaloya pe Th oknvr]. Na onpelwBel otL ot StaAoyol Tou SnNUOCLEUUEVOU
osvapiou Sladépouv o apKeTA oneia oe ox€on He aUToUC TOU YUPLOUEVOU emelcodiou, pe Sladopeg
pocBnkec, adalpLoelg | GAAOYEC OVOUATWY KL TOTIWV.

Ma tnv Snuioupyla Twv UMOTITAWY XpnoLomnolBnke to mpoypappa VisualSubSync
(http://www.visualsubsync.org/home), 6mwg eixe mpotabei and to oepLvapLO UTIOTITALOUOU TN OUAdag

The Language Project, To omoio elxe mpaypatonotlnOei oto mAaiolo tou loviou MNavemiotnuiou.

O AOyoG TtoU €MEAEEQ TO CUYKEKPLUEVO LETOPPAOTIKO £(60C, AUTO TOU UTIOTITALOLOU, Elval N ayarmnn
Mou yla tov Kvnpatoypado. Quoikd emakolouBo, we petadpdotpla, elval to evbladEpov Hou yla Tny
OTITIKOOKOUOTIKN HETAdpaon KoL TNV LeTadpOoTIKN Kal OxL Lovo Stadikacia, Tnv omoia udiotatal to
TMPWTOTUTIO Kelpevo (YAwooa-Tnyn), wote va dnuoupynOetl To teAkd mpoiov (YAwooa-otoxog). Elval
TpaypatL oAU evladépov va eival og Béon kaveic va petadépel To YAWOGLKO Kal TTOALTLOTLKO
UTIOROOPO KaL TNV TPAYUATIKOTNTA UiOC TTAOKNG O Hia YAWOOoQ-0TOXO, TIOU ELvaL KOTavonTh os éva
OUYKEKPLLEVO KOLVO.

YTOX0C AUTAC TNG EPyaciog elval, AOLTIOV, va TPayHATONOoLNOel 0 UTTOTITALOUOC ToU 24AEMTOU
eneloodiou Kot va yivel o oXOALAOUOG TV BACIKWY LETOPPACTIKWY TIPOPANUATWY Hall e TIG
OTPATNYLKEG EMAUGNE TOUG TToU akoAouBnénkav.


http://www.visualsubsync.org/home

3. Apxeio ayyAikwv unotitAwv
1
00:00:04,836 --> 00:00:06,823
Tales of the unexpected

2
00:00:21,534 --> 00:00:24,196
The way up to heaven

3

00:00:35,801 --> 00:00:39,677
When writing stories

| cannot seem to rid myself...

4

00:00:39,797 --> 00:00:42,217
of the unfortunate habit having
one person doing nasty things...

5
00:00:42,337 -->00:00:43,304
to another person.

6

00:00:44,284 --> 00:00:47,911

In this particular story the nasty thing
that one person does to the other...

7

00:00:48,031 --> 00:00:51,029
is far far nastier than it

would appear at first sight.



8

00:00:52,158 --> 00:00:54,514
|, therefore, invite you

when it is all over...

9

00:00:54,634 --> 00:00:56,754
to sit back and allow

your imaginations...

10
00:00:56,874 --> 00:00:58,799
to explore and to relish...

11

00:00:58,919 --> 00:01:01,635
all the things that took place
when you were not looking.

12

00:01:05,139 --> 00:01:09,132
All her life, Mrs. Foster has had
an almost pathological fear...

13

00:01:09,252 --> 00:01:12,411

of missing the train, the plane,

the boat or even the theater curtain.

14

00:01:13,079 --> 00:01:15,840
In other aspect,she was not

a particularly nervous woman...

15

00:01:15,960 --> 00:01:17,633
but the mere thought

of being late...



16

00:01:17,753 --> 00:01:20,248
would throw her into such a state,
she would begin to twitch.

17

00:01:20,982 --> 00:01:23,725
Nothing much,

just a tiny vellicating muscle...

18

00:01:23,845 --> 00:01:25,378
in the corner of her

left eye...

19
00:01:25,498 --> 00:01:26,780
like a secret wink.

20

00:02:20,153 --> 00:02:22,024
I'll take the luggage

out to the car now, madam.

21

00:02:25,739 --> 00:02:29,059

| don't think he'll be long now, madam,
you'll catch the plane alright.

22

00:02:29,299 --> 00:02:31,015
-Walker?

-Madam?

23
00:02:31,135 --> 00:02:31,971
What time is it?
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24
00:02:33,378 --> 00:02:34,673
4:11, madam.

25
00:02:43,339 --> 00:02:45,139
It's nearly quarter past!

26
00:02:45,596 --> 00:02:46,193
Hello!

27

00:02:46,313 --> 00:02:47,952
Unless | drive

like a bat out of hell...

28

00:02:48,072 --> 00:02:49,979
we'll never get

to the airport on time!

29
00:02:50,224 --> 00:02:51,969
Then drive like a bat out of hell!

30
00:02:54,543 --> 00:02:55,879
That's enough of that, Arthur.

31
00:02:56,211 --> 00:02:58,589
| don't care.

He makes her wait on purpose...

32
00:02:58,709 --> 00:02:59,532

11



just to upset her.

33
00:02:59,652 --> 00:03:00,727
He does it every time.

34
00:03:00,847 --> 00:03:01,925
You keep your thoughts to yourself.

35

00:03:02,045 --> 00:03:03,835
Who are you to say

he makes her wait on purpose?

36
00:03:03,955 --> 00:03:05,240
That's a terrible thing to say.

37

00:03:05,648 --> 00:03:07,533
What's more,

| don't believe it's true either.

38

00:03:07,816 --> 00:03:09,546
Last week,

going to the opera...

39

00:03:09,666 --> 00:03:12,275

he was that late, she needed

smelling salts by the time we got there.

40
00:03:12,613 --> 00:03:13,907
I'll tell you something Mr. Walker...



41

00:03:14,027 --> 00:03:15,412
I'm glad he's giving us

a six week off...

42
00:03:15,532 --> 00:03:16,664
I'm just about here with it!

43
00:03:17,087 --> 00:03:18,789
A word of advice, Arthur...

44

00:03:18,909 --> 00:03:20,659
If you don't like working

for Mr. Foster...

45
00:03:20,779 --> 00:03:21,911
find yourself another job.

46

00:03:22,375 --> 00:03:24,640
Otherwise,

keep your mouth tight shut.

47
00:03:34,369 --> 00:03:35,945

The luggage is in the car, madam.

48

00:03:36,065 --> 00:03:37,788
-What time is it?

-4:13, madam.

49
00:03:37,908 --> 00:03:39,954
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It takes an hour to get to Heathrow!

50

00:03:40,348 --> 00:03:42,290
The plane leaves

for New York at 6:15.

51

00:03:42,410 --> 00:03:44,639
| have to be there

at least an hour before...

52

00:03:44,759 --> 00:03:46,989
for all the formalities.

I'll be late!

53
00:03:47,454 --> 00:03:49,212
| just know I'm gonna be late!

54

00:03:49,332 --> 00:03:50,848
I think you'll be there

in time, madam.

55

00:03:51,242 --> 00:03:53,816
| warned Mr. Foster that

you must leave at four fifteen.

56
00:03:53,936 --> 00:03:55,491

That's still more than a minute.

57
00:03:55,844 --> 00:03:58,827
I'm going to miss it! | know,

14



I know, | know I'm going to miss it!

58

00:03:59,249 --> 00:04:01,711
-What time is it now?

-Not quite 4:14, madam.

59

00:04:03,218 --> 00:04:05,624

It'll be nice seeing

Mrs. Ellen again, won't it, madam?

60

00:04:07,270 --> 00:04:09,793
Just imagine seeing you grandchild
for the first time...

61
00:04:09,913 --> 00:04:10,398
the excitement!

62

00:04:12,635 --> 00:04:15,575
Oh and madam, be sure to tell
Mrs. Ellen to bring the baby.

63
00:04:15,695 --> 00:04:16,996
Now | really will miss it!

64
00:04:17,116 --> 00:04:18,602
Oh God, | wish he'd come!

65

00:04:18,722 --> 00:04:21,275
-What time is it, Walker;

-Just after 4:15, madam.
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66
00:04:27,050 --> 00:04:29,188
There you are, madam,

you'll catch the plane with ease.

67

00:04:29,308 --> 00:04:30,905
Now, you'll see,

no need to worry.

68

00:04:31,025 --> 00:04:33,001
Arthur will get you there

in perfect time!

69
00:04:33,121 --> 00:04:34,604
You mark my words!

70

00:04:52,729 --> 00:04:55,824
| suppose we better get going,
if you want to catch that plane.

71
00:04:55,944 --> 00:04:58,402

Yes, dear, yes everything's ready.

Arthur is waiting.

72
00:04:59,007 --> 00:04:59,457
Good.

73

00:05:03,080 --> 00:05:05,317
Walker has your coat,

dear, put it on.
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74
00:05:10,241 --> 00:05:11,367
I'll be with you in @ moment.

75
00:05:11,789 --> 00:05:13,097
| just want to wash my hands.

76
00:05:17,824 --> 00:05:19,020
I'm going to wait in the car.

77
00:05:30,999 --> 00:05:31,786
Arthur...

78

00:05:31,906 --> 00:05:34,516
-I'll miss the plane now, won't I?
-No, | don't think so, madam.

79
00:05:34,636 --> 00:05:35,646
I'll get you there in time.

80
00:05:46,362 --> 00:05:47,037
Oh God!

81
00:06:48,089 --> 00:06:48,834
Arthur...

82
00:06:49,861 --> 00:06:51,437
| was listening to the radio...
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83

00:06:52,084 --> 00:06:53,645
they say it's foggy

at the airport.

84
00:06:53,765 --> 00:06:54,349
Oh no!

85
00:06:54,469 --> 00:06:55,587
It's not too bad here, sir.

86
00:06:55,882 --> 00:06:59,601
It's all foggy at Heathrow

and perfectly clear everywhere else.

87

00:07:00,320 --> 00:07:02,528
| shouldn't be surprised

if the flight's cancelled.

88
00:07:02,921 --> 00:07:04,835
Don't say that, dear, please!

89

00:07:05,369 --> 00:07:06,378
-Arthur.

-Yes, sir.

90
00:07:06,730 --> 00:07:08,840
This isn't the Monte Carlo Rally.

91
00:07:13,077 --> 00:07:14,878
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I shall move into the club tonight.

92

00:07:15,827 --> 00:07:17,614
It'd be a nice change

staying at the club.

93
00:07:17,734 --> 00:07:18,598
Yes, dear.

94
00:07:19,031 --> 00:07:20,536
And I'll write you from New York.

95

00:07:21,690 --> 00:07:23,322
Do sit back there,

you make me nervous.

96

00:07:37,902 --> 00:07:40,097
When you finish,come downstairs
and get your wage.

97
00:07:40,217 --> 00:07:41,391
Thank you, Mr. Walker.

98
00:07:42,886 --> 00:07:45,475
And don't forget to leave me

an address and a phone number...

99
00:07:45,595 --> 00:07:46,896
where | can get you urgent.
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100

00:07:47,225 --> 00:07:49,082
Mr. Foster is going to

send me a wire...

101

00:07:49,202 --> 00:07:51,727
and he wants the house reopened
in about six weeks.

102

00:07:52,493 --> 00:07:55,110
| just want to get

an address for Arthur, too.

103

00:07:55,349 --> 00:07:57,164
I'll be staying

with my sister, Mr. Walker.

104
00:08:00,668 --> 00:08:02,581
I'll miss it now, | know | will.

105

00:08:03,285 --> 00:08:05,324
Stop fussing,

it doesn't matter anyway.

106
00:08:06,000 --> 00:08:07,350
The flight is bound to be cancelled.

107
00:08:07,646 --> 00:08:09,573
| don't know

why | even bothered to come this far.
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108

00:08:11,261 --> 00:08:14,553
Of course, if by chance

the plane does take off...

109
00:08:14,673 --> 00:08:15,876
you'll be certain to miss it now.

110
00:08:17,395 -->00:08:18,886

There's no chance of catching it.

111

00:08:21,172 --> 00:08:23,085
Why don't you

resign yourself to that?

112

00:08:24,295 --> 00:08:26,771
-Won't you!

-Won't | what?

113

00:08:27,109 --> 00:08:28,924
Be certain to miss

the plane if it goes...

114
00:08:29,044 --> 00:08:30,499
we can't drive fast in this muck!

115
00:08:34,348 --> 00:08:35,685
There, we're stuck!

116
00:08:36,275 --> 00:08:36,838
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| knew it!

117

00:08:37,753 --> 00:08:39,736
No, sir, we've made it!

This is the terminal.

118
00:08:39,856 --> 00:08:41,889

Now just you wait here, madam,
and I'll find out what's going on.

119
00:08:51,864 --> 00:08:54,607
| don't expect letters from you,

| don't believe in writing letters.

120

00:08:55,198 --> 00:08:56,985
Unless there's

something specific to say.

121

00:08:57,105 --> 00:08:58,940
Yes, dear, | know,

so don't you bother.

122
00:08:59,060 --> 00:09:00,478
I'll write once a week.

123
00:09:01,324 --> 00:09:04,236
I guess I'll call in at the house

occasionally to pick up my mail...

124
00:09:05,236 --> 00:09:06,516
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and to wind the clocks.

125
00:09:06,636 --> 00:09:07,501
Yes, dear.

126

00:09:10,027 --> 00:09:11,744
Madam, your flight's

delayed alright...

127
00:09:11,864 --> 00:09:12,743

but they want you to hang about...

128

00:09:12,863 --> 00:09:14,431
because they think the fog
will lift in an hour or two.

129

00:09:14,754 --> 00:09:16,583
You're expected

in the first-class lounge.

130
00:09:16,703 --> 00:09:18,159
| just sealed the luggage.

131
00:09:20,464 --> 00:09:22,476
Well, goodbye, dear.

132
00:09:23,151 --> 00:09:23,981
Have a good trip.

133
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00:09:24,895 --> 00:09:26,316
Tell Ellen I'll think of her.

134
00:09:26,730 --> 00:09:27,349
I will.

135

00:09:53,770 --> 00:09:55,781
May | have

another orange juice, please?

136
00:09:55,901 --> 00:09:56,696
Certainly, madam.

137

00:10:05,855 --> 00:10:07,628
Nothing worse

than hanging about, is there?

138
00:10:07,748 --> 00:10:08,951
| don't mind, really.

139
00:10:09,071 --> 00:10:11,146
Not out here at the airport.

140
00:10:11,502 --> 00:10:12,641
This one's here!

141
00:10:12,761 --> 00:10:15,567
| mean, there's no chance

24



of missing the plane.

142
00:10:15,687 --> 00:10:17,199
That's true.

143

00:10:18,602 --> 00:10:22,162
It's odd, but I'd really

rather enjoy myself.

144
00:10:22,785 --> 00:10:24,993

There's a sort of comeradeship...

145
00:10:25,472 --> 00:10:27,160
sort of safe feeling.

146

00:10:27,526 --> 00:10:29,959
I'm silly, | know,

but | can't bear to be late.

147

00:10:30,079 --> 00:10:33,005
Just the thought of being late.
It's from childhood.

148

00:10:33,427 --> 00:10:35,875
My father

was an Army Officer, Colonel.

149

00:10:36,313 -->00:10:38,620
He was very strict,

especially about mealtimes.
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150
00:10:39,183 --> 00:10:41,391
God help us

if we were even a minute late...

151

00:10:42,081 --> 00:10:44,121
and that's why

| get so worked up now.

152

00:10:44,810 --> 00:10:47,272
My husband,

I'm not blaming him...

153

00:10:47,867 --> 00:10:49,879
he just doesn't understand
how upset | get...

154
00:10:50,526 --> 00:10:51,412
Excuse me.

155
00:10:51,820 --> 00:10:52,495
Yes?

156
00:10:54,197 --> 00:10:54,802
Yes.

157
00:10:57,053 --> 00:10:58,793
Yes, | see, right.

158
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00:11:03,252 -->00:11:04,378
Ladies and gentlemen...

159

00:11:04,631 --> 00:11:07,543
I'm sorry, but the fog

doesn't look like clearing...

160

00:11:07,663 -->00:11:10,354
so the flight,

I'm afraid, is cancelled.

161

00:11:15,596 --> 00:11:18,212
Ladies and gentlemen,

we're very sorry about all this...

162
00:11:18,332 -->00:11:20,632
but we're going to try

and get you all on our next flight...

163
00:11:20,752 -->00:11:23,488
to New York, which will be

at 11 o'clock tomorrow morning.

164
00:11:25,176 -->00:11:26,892
| want to speak to Mr. Foster.

165
00:11:27,898 --> 00:11:28,841
His wife!

166
00:11:32,078 --> 00:11:35,075
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So, if you'd like to tell me
what arrangements you want to make...

167

00:11:35,195 --> 00:11:37,945
bear in mind that you

must be here by 10 o'clock.

168
00:11:38,339 -->00:11:39,520
Hello, dear!

169

00:11:40,131 --> 00:11:43,395
The flight has been cancelled,

we won't leave until 11 tomorrow.

170
00:11:44,521 -->00:11:47,189
Well, yes I'm very disappointed.

171

00:11:47,309 --> 00:11:49,271
Well, the servants

have left the house already?

172

00:11:51,438 --> 00:11:55,546

Well, I'll just get myself a room
somewhere, don't you bother about it.

173
00:11:56,614 --> 00:11:57,149
What?

174
00:11:58,485 --> 00:11:59,751
But the house is empty!



175
00:12:00,933 --> 00:12:02,452
Oh don't be silly, dear!

176

00:12:02,572 --> 00:12:04,689
You don't want to come back
from the club now.

177

00:12:06,028 --> 00:12:08,279
But there's no food

in the house. There's nothing!

178
00:12:08,399 --> 00:12:09,742
What do you want to come back for?

179

00:12:11,542 --> 00:12:13,835
I'm not fussing, dear,

it's just that...

180
00:12:17,751 --> 00:12:18,595
Yes...

181
00:12:21,113 -->00:12:22,393
Alright, dear.

182

00:12:25,825 -->00:12:29,019
I'll get myself a sandwich,
then I'll see you at the house.

183
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00:12:37,988 --> 00:12:40,802

I'm just taking the names of those people

who want a hotel for the night.

184
00:12:40,922 --> 00:12:41,927
Hotel?

185

00:12:42,047 --> 00:12:44,082
Yes, | will put you up

in the ariport if you'd like.

186
00:12:46,638 --> 00:12:47,595
No.

187
00:13:06,910 --> 00:13:08,050
Oh there you are!

188
00:13:08,542 --> 00:13:09,879
| just got in myself.

189
00:13:10,680 --> 00:13:12,537
And how was New York, Alice?

190

00:13:13,916 --> 00:13:15,632
You must be tired,

better go to bed.

191

00:13:15,752 --> 00:13:18,195

I'm sorry about this, there really was
no need for you to come home.
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192

00:13:18,315 -->00:13:20,418
They offered to put us up

in a hotel for the night.

193

00:13:20,538 --> 00:13:22,840
But | didn't realize,

| didn't think it was too late...

194
00:13:22,960 --> 00:13:24,391
Stop fussing!

195
00:13:24,511 --> 00:13:26,079

Anyway, | wanted to come home.

196
00:13:26,435 --> 00:13:28,221
They had no room at the club.

197
00:13:28,341 --> 00:13:30,093
| have to be back there at 10!

198
00:13:30,561 --> 00:13:32,305
The plane leaves at 11.

199
00:13:34,397 --> 00:13:35,537
If the fog clears.

200
00:13:35,657 --> 00:13:37,351
It's clearing now
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there's a wind coming up.

201
00:13:38,027 --> 00:13:40,320
Well, I've ordered a car for 9.

202
00:13:40,714 --> 00:13:42,191
That should give us plenty of time.

203
00:13:42,500 --> 00:13:43,767
Thank you, dear.

204
00:13:43,887 --> 00:13:47,161
But | hope you're not going to bother

to come all the way again just to see me off.

205
00:13:47,281 --> 00:13:48,948
No, | don't think | will.

206

00:13:49,778 --> 00:13:52,563

But there's no reason why you
shouldn't drop me at the bank first.

207

00:13:53,448 --> 00:13:55,642
| want to see

how they're managing things.

208
00:13:56,388 -->00:13:57,584
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But the bank's in the city!

209

00:13:58,357 --> 00:13:59,989
It's completely

in the wrong direction!

210

00:14:00,109 --> 00:14:02,592
As | said,

we'll have plenty of time!

211
00:14:03,713 --> 00:14:06,203
What's the matter, dear,

don't you wanna drop me at the bank?

212
00:14:45,483 --> 00:14:46,397
Good morning, dear.

213

00:14:47,390 --> 00:14:49,373
-Did you sleep well?

-Like a baby.

214

00:14:49,493 --> 00:14:52,595

The car's here, the driver's waiting,
I'm all ready to go.

215

00:14:54,269 --> 00:14:56,618
-What about your luggage?
-It's at the airport.

216
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00:14:57,472 --> 00:14:58,203
Oh good.

217

00:14:59,526 --> 00:15:01,833
Well, if you're going

to drop me at the bank first...

218

00:15:03,155 --> 00:15:04,942
| suppose we better

be going pretty soon.

219
00:15:05,223 --> 00:15:06,588
Yes, please!

220
00:15:07,520 --> 00:15:10,629
I'll be right with you,

I'm just gonna get myself a few cigars.

221
00:15:11,712 --> 00:15:13,062
You get in the car, Alice.

222

00:15:31,546 --> 00:15:33,529
-What time is it?

-Just after 9, madam.

223
00:16:13,197 --> 00:16:14,815
Perhaps you'll be lucky this time.

224
00:16:14,935 --> 00:16:16,925
Hurry please, please, I'm late!
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225
00:16:18,613 --> 00:16:19,950
Just a minute, driver, will you?

226
00:16:20,259 --> 00:16:21,314
What is it, dear?

227

00:16:21,791 --> 00:16:24,182
| had a little present

| wanted to give Ellen.

228
00:16:24,858 --> 00:16:26,250
Now where on earth is it?

229

00:16:26,926 --> 00:16:28,867
| swear, | had it

in my hand when | came down.

230
00:16:28,987 --> 00:16:30,260
| never saw you carrying anything.

231

00:16:30,380 --> 00:16:31,849
What sort of present,

what did it look like?

232
00:16:31,969 --> 00:16:34,021

A little box wrapped in white paper.

233
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00:16:34,499 --> 00:16:37,088
| forgot to give it to you yesterday,
| don't want to forget again today.

234

00:16:37,208 --> 00:16:39,001
| never saw you

carrying a little box!

235

00:16:39,282 --> 00:16:41,702
I'd have seen it, wouldn't I?
Little box, I'd have seen it!

236

00:16:41,822 --> 00:16:43,791
Fine, then | must have

left it in my bedroom.

237

00:16:43,911 --> 00:16:45,522
- | won't be a moment...

- Oh please!

238

00:16:45,642 --> 00:16:48,026
Please, we haven't got time!
Oh please, leave it!

239
00:16:48,146 --> 00:16:49,306
You can mail it!

240
00:16:49,426 --> 00:16:52,214
It's only one of these silly little combs,
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you're always giving her a comb.

241

00:16:52,334 --> 00:16:54,071
What's wrong with combs,
may | ask?

242

00:16:54,191 --> 00:16:55,605
Nothing, dear, nothing,

I'm sure, but...

243
00:16:55,725 --> 00:16:56,965
Stay here, I'm gonna get it.

244
00:16:57,085 --> 00:16:58,991
Please, please, please don't!

245
00:16:59,111 --> 00:17:00,299
You can mail it!

246
00:17:00,538 --> 00:17:01,411
Stay here!

247
00:17:03,535 -->00:17:04,210
Be quick!

248
00:17:04,694 --> 00:17:06,917
Please be quick, please!

249
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00:17:14,144 --> 00:17:15,283
Driver, what time is it?

250

00:17:15,635 -->00:17:17,858
I make it

nearly 9:15, madam.

251
00:17:17,978 --> 00:17:20,066
Can we make it? Oh God!

252

00:17:20,186 --> 00:17:22,606
| have to be there by 10.

Can we make it, do you think?

253

00:17:22,726 --> 00:17:24,477
That all depends on the traffic,
don't it, madam?

254
00:17:24,597 --> 00:17:26,263

Maybe we can, maybe we can't.

255
00:17:32,421 --> 00:17:33,336
| found it!

256
00:17:33,870 --> 00:17:34,560

Look!

257
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00:17:35,038 --> 00:17:36,572
How did it get down there?

258

00:17:38,753 --> 00:17:40,891
Now, he'll be out there
searching all over for it.

259

00:17:41,172 -->00:17:43,930
Driver, quickly, run in

and call him down, will you?

260
00:17:44,239 --> 00:17:44,760
Quickly!

261
00:17:46,968 --> 00:17:47,658
Quickly!

262
00:17:48,832 --> 00:17:50,760
Quickly, quickly, quickly!

263
00:17:57,090 --> 00:17:58,384
Can't get in, lady.

264

00:17:58,691 --> 00:18:00,590
Well, without the key.

Do you have the key?

265
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00:18:00,710 --> 00:18:02,672
Yes, yes, somewhere,
somewhere. Just wait!

266
00:18:05,205 --> 00:18:05,627
Here it is.

267

00:18:08,339 --> 00:18:10,716
No, I'll go..

It'll be quicker!

268
00:18:11,124 --> 00:18:12,208
| know where he'll be.

269
00:18:28,860 --> 00:18:29,353
Alice!

270
00:18:35,121 --> 00:18:35,543
Alice!

271
00:18:40,047 --> 00:18:40,695
Alice!

272
00:18:43,860 --> 00:18:44,338
Alice!

273
00:18:53,492 --> 00:18:55,602

It's too late! | can't wait for him.
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274
00:18:55,722 --> 00:18:56,713
| simply can't. I'll miss the plane.

275

00:18:59,170 --> 00:19:02,195
Hurry, driver, hurry. To the airport.
Quickly, quickly, quickly!

276

00:19:02,842 -->00:19:04,924
Yeah, aren't we going

to wait for your husband, madam?

277
00:19:05,044 --> 00:19:05,801
Certainly not!

278

00:19:05,921 --> 00:19:08,755

| was only going to drop him at the bank.
He'll understand, he'll get a cab.

279

00:19:08,995 --> 00:19:10,711
Now, don't you sit there talking.
Get going.

280

00:19:10,831 --> 00:19:12,230
I've got a plane

to catch for New York.



281
00:19:12,558 --> 00:19:13,486
Yes, madam.

282

00:19:28,074 --> 00:19:31,760
My dear, it's Tuesday today
and so another letter.

283

00:19:31,880 --> 00:19:34,660
This, believe it or not,

is the sixth letter...

284
00:19:34,780 --> 00:19:36,109

I've written to you from New York.

285

00:19:36,827 --> 00:19:38,712
The 6 weeks

have gone so very quickly...

286

00:19:38,832 -->00:19:41,342
it suddenly

turned very cold here and wet.

287
00:19:41,713 --> 00:19:43,205
It's been raining every day.
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288
00:19:43,528 --> 00:19:45,441
But little Cornelia doesn't mind.

289

00:19:45,561 --> 00:19:48,086
And we went to the zoo

in Central Park yesterday.

290

00:19:48,676 --> 00:19:50,997
Ellen and Mike say

they'll be sad to see me go...

291

00:19:51,117 --> 00:19:52,783
but | think

they're just being polite.

292

00:19:53,149 --> 00:19:55,710
Expect a cable from me

in the next day or two.

293

00:19:55,830 --> 00:19:58,523
I intend to be back

by the weekend after next.

294

00:19:59,213 --> 00:20:02,237
Now, | hope you've been taking
your meals reagularly, dear...
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295

00:20:02,744 --> 00:20:06,247
although this is something, I'm afraid,
you may not have been doing...

296
00:20:06,725 --> 00:20:07,977
when I'm not there.

297

00:20:25,557 --> 00:20:28,511
Would you be so kind

as to carry my bags up the stairs?

298
00:20:28,631 --> 00:20:29,918
| don't want any change.

299

00:20:34,123 --> 00:20:35,741
-Thank you so much!

-Thank you.

300

00:22:13,325 --> 00:22:15,464
Is that the elevator
emergency service?

301
00:22:16,477 --> 00:22:17,996
This is Mrs. Foster.

302
00:22:18,706 --> 00:22:20,141
Foster Hill house?

303
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00:22:20,619 --> 00:22:21,534
Yes, that's right.

304

00:22:22,361 --> 00:22:25,343
Could you send us someone round
as soon as possible, do you think?

305
00:22:27,088 --> 00:22:27,693
Yes.

306

00:22:28,467 --> 00:22:31,843

It seems to be stuck

between the first and second floor.

307
00:22:33,518 --> 00:22:35,389

No, | don't know when it happened.

308

00:22:35,509 --> 00:22:38,006
There's been

no one here for 6 weeks...

309

00:22:38,126 --> 00:22:40,074
and it must have been

as long as that.

310
00:22:40,194 --> 00:22:41,438
You see, I've been away.
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311
00:22:43,238 --> 00:22:44,575
Oh thank you so much!

312
00:22:45,377 --> 00:22:46,966
You see, my legs...

313

00:22:48,007 --> 00:22:50,863
my legs aren't too good

for walking up the stairs.

314
00:22:52,819 --> 00:22:54,141
That's very kind of you.

315
00:22:54,934 --> 00:22:55,553
Thank you.

316
00:22:56,580 --> 00:22:57,228
Goodbye.
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4. Apxeio eAANVIKWV UNTOTIATWV

1
00:00:04,836 --> 00:00:06,823
MNapateveg lotopieg

2
00:00:21,534 --> 00:00:24,196
O 86pbog yla Tov oupavo

3

00:00:35,801 --> 00:00:39,677
Otav ypadw Lotopieg, Sev umopw
va anodpUyw To KaKo cuvnBelo...

4
00:00:39,797 --> 00:00:42,217
va Balw Kamolov

va KAVeL KATL SucApeaToO...

5
00:00:42,337 --> 00:00:43,304
O€ KAToLlov AAAov.

6

00:00:44,284 --> 00:00:47,911
Ye autrv €dw TNV LoToplia,

To SUCAPECTO TTOU CUUPALVEL...

7
00:00:48,031 --> 00:00:51,029
givat oAU 1o dpiktd

arn'oco ¢aivetal ek mTPwTNg OPewc.

8

00:00:52,158 --> 00:00:54,514
Yag KaAw, Aoutov,

Otov ONOL TEAELWOOUV...

9
00:00:54,634 --> 00:00:56,754
Vo KOOLOETE OVTAUTIKA KoL
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va enutpéPete otnv davraoia oag...

10
00:00:56,874 --> 00:00:58,799
va e£EpEUVNOEL KaL V' OmOAQUOEL...

11

00:00:58,919 --> 00:01:01,635
OAa 600 cuVEBnoQY

otov eV KOLTOUOOTE.

12
00:01:05,139 --> 00:01:09,132
'OAn ¢ Vv Lwn, n kupla Pootep

elye évav oxedo6v naboroywko popo...

13

00:01:09,252 --> 00:01:12,411

LN XAOEL TO TPEVO, TO AEPOTIAGVO,
TO mAoio 1 akopa Kot to B€atpo.

14

00:01:13,079 --> 00:01:15,840
Katd t'aAa,

Sev Atav Wlaitepa aviouyn...

15

00:01:15,960 --> 00:01:17,633
OAAQ N oKEYN KoL HOVo

otL Ba kaBuotepovoe...

16

00:01:17,753 -->00:01:20,248
NV €dTave o€ TETOLO onueio,
TIOU TIABALVE VEUPLKO TIK.

17

00:01:20,982 --> 00:01:23,725
Tirnota tpouepd,

QTMAWG £VOLC ULKPOOKOTILKOG HUG...

18
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00:01:23,845 --> 00:01:25,378
va Tpeponailel otnv ywvia
TOU apLotePoU TNG HaTLoU...

19
00:01:25,498 --> 00:01:26,780
ocav pLa KAepTn poTLd.

20

00:02:20,153 --> 00:02:22,024
Oa AW TLG AMOCKEVEG

£€w oTo autokivnto, Kupla.

21

00:02:25,739 --> 00:02:29,059

Aev vouilw va apynosL moAU, Kupia,
Ba tpoAdPeTe TO OlEPOTMAGVO AVETAL.

22

00:02:29,299 --> 00:02:31,015
-fouokKep;

-Kupia;

23
00:02:31,135 --> 00:02:31,971
TLwpa eivay;

24
00:02:33,378 --> 00:02:34,673
4:11, kupia.

25
00:02:43,339 -->00:02:45,139
Elvaw oxedov kal tétapto!

26
00:02:45,596 --> 00:02:46,193
Mewa cag!

27
00:02:46,313 --> 00:02:47,952
Av bev Tp€€w oav maAaBog,
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28
00:02:48,072 --> 00:02:49,979

Sev uMAapXeL mepinTwon va pTacoupe

OTO aEPOSPOLO oTNV W pag!

29
00:02:50,224 --> 00:02:51,969
Tpée Aounov oav maiafoc!

30
00:02:54,543 --> 00:02:55,879
ApKeTa pe auto, ApBoup.

31
00:02:56,211 --> 00:02:58,589
Aev pe evbladépel.

Tnv KAVEL va iepLUEVEL eTTITNSEG. ..

32

00:02:58,709 --> 00:02:59,532
HUOVO Kal Hovo

yla va TNV QVaoTATWOEL.

33
00:02:59,652 --> 00:03:00,727
To kavel kaBe dopa.

34

00:03:00,847 --> 00:03:01,925
Kpdrta tig okéPelg oou

yLOL TOV EQUTO COU.

35

00:03:02,045 --> 00:03:03,835
Motog eloal ou Ba melg OTL

TNV KAVEL VOl TIEPLUEVEL ETUITNOEG;

36
00:03:03,955 --> 00:03:05,240
Elval doynuo auto mou Asc.
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37

00:03:05,648 --> 00:03:07,533
MNépa amod auto,

6ev voullw otL LoxLEL

38

00:03:07,816 --> 00:03:09,546
Tnv nponyolpevn eBdouada,
KaBwg nnyaivapye otnv onepa...

39
00:03:09,666 --> 00:03:12,275
Apynoe TG00, TTOU N Kupla XPELAOTNKE

oodpnTika aAata HEXPL VA GTACOULE.

40
00:03:12,613 -->00:03:13,907
Oa oag nw KAt KUpLe TOUOKED...

41

00:03:14,027 --> 00:03:15,412
Xaipopat mou pag Sivel

£€L eBbopadeg adela...

42
00:03:15,532 -->00:03:16,664
pe éxel praoel péxplL edw!

43
00:03:17,087 --> 00:03:18,789
Mia cupBouln puévo, ApBoup.

44
00:03:18,909 --> 00:03:20,659
Av 8ev oou apéoel va SOUAeVELG
yla tov kUplo Ddotep...

45
00:03:20,779 -->00:03:21,911
Bpec aAhoU SouAelad.

46
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00:03:22,375 --> 00:03:24,640
AltadopeTika,
KPATA TO OTOUA 00U KAELOTO.

47
00:03:34,369 --> 00:03:35,945
OL QIOOKEVEC

glval oto autokivnto, Kupla.

48

00:03:36,065 --> 00:03:37,788
-TLwpa ivay;

-4:13, kupla.

49

00:03:37,908 --> 00:03:39,954
OéNoupe uio wpa

va ptacoupue oto XiBpoou!

50

00:03:40,348 --> 00:03:42,290
To agpomAdvo yio Néa Yopkn
déuyeL otig 6:15.

51
00:03:42,410 --> 00:03:44,639
Mpénel va sipal ekel

TouAdylotov 1 wpa vwpitepa...

52
00:03:44,759 --> 00:03:46,989
yla T TUTIKA. Oa apyriow!

53
00:03:47,454 --> 00:03:49,212
Eipat oiyoupn 6t Oa apyrow!

54

00:03:49,332 -->00:03:50,848
Miotevw Ba eiote ekel

oTnV Wpa oag, Kupia.
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55

00:03:51,242 --> 00:03:53,816
Eldonoinoa tov kUplo Mdaotep,
OTL pEmel va ¢puyete otig 4:15.

56

00:03:53,936 --> 00:03:55,491
AuTO onpaivel

TEPLOCOTEPO amo 1 Aemto.

57

00:03:55,844 --> 00:03:58,827
Oa 1o ydow! To &€pw,

gipat owyoupn otL Ba to xdow!

58

00:03:59,249 --> 00:04:01,711
-TLwpa eivatl Twpo;

-Kovta 4:14, kuploa.

59

00:04:03,218 --> 00:04:05,624

Eival wpalo mou Ba avadeite

v kupia EAev, €tol Sev eival, Kupia;

60

00:04:07,270 --> 00:04:09,793
AnAw¢ davtaoteite otL Ba Seite
TNV €yyovr] o0 yLa mpwtn popda...

61
00:04:09,913 --> 00:04:10,398
v xapd!

62

00:04:12,635 --> 00:04:15,575

Kat kupla, dpovtiote va neite
otnv Kupia EAev va pEpeL To pwpod.

63
00:04:15,695 --> 00:04:16,996
Twpa oiyoupa Ba to xaow!
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64
00:04:17,116 --> 00:04:18,602
O¢c€ pou, mou sival M,

65

00:04:18,722 --> 00:04:21,275
-TL wpa eival Flouokep;

-Alyo peta tig 4:15, kupla.

66
00:04:27,050 --> 00:04:29,188
Oplots, Kupla,

nipoAaBaivete To aAgPOMAGVO QVETA.

67

00:04:29,308 --> 00:04:30,905
Eibate;

Aev xpeldletal va avnouyeite.

68

00:04:31,025 --> 00:04:33,001
O ApBoup Ba oag maet
OKPLRWE TNV WA Cag.

69
00:04:33,121 --> 00:04:34,604
MotéPte pe!

70

00:04:52,729 --> 00:04:55,824
MdaAAov mpEMeL va tnyaivou e
ov Béloupe va poAdPoupe.

71

00:04:55,944 --> 00:04:58,402
Nai, ayamnn pou, 6Aa ival £Tolua.
O ApBoup pag mepLUEVeL.

72
00:04:59,007 --> 00:04:59,457
Qpala.
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73
00:05:03,080 --> 00:05:05,317
O louokep £xel

TO MAATO cou, ayamn pou, $OpecE To.

74
00:05:10,241 --> 00:05:11,367
‘EpxopalL o€ €va AEMTO.

75
00:05:11,789 --> 00:05:13,097
O&Aw va MAUVW Ta XEPLO LOoU.

76
00:05:17,824 --> 00:05:19,020
Oa mepLUéEVw OTO auTokivnTo.

77
00:05:30,999 --> 00:05:31,786
ApBoup...

78

00:05:31,906 --> 00:05:34,516
-Oa xdow to agpomAavo, £tol;
-Oxt, 6ev vouilw, kuplia.

79
00:05:34,636 --> 00:05:35,646
Oa oag Mdw oTNV WP 0.

80
00:05:46,362 --> 00:05:47,037
O¢g€ pou!

81
00:06:48,089 --> 00:06:48,834
ApBoup...

82
00:06:49,861 --> 00:06:51,437
Aakouya oto pasdlo...
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83

00:06:52,084 --> 00:06:53,645
OTL EXEL OUIXAN

TPOG TO alePOoSPOLLO.

84
00:06:53,765 --> 00:06:54,349
Oxu!

85
00:06:54,469 --> 00:06:55,587
Aev glval tooo aoxnua edw, KUPLE.

86

00:06:55,882 --> 00:06:59,601
‘Exel mavtou kabapod Kapo

KoL LOVo oto XiBpoou €xel ouiyAn.

87

00:07:00,320 --> 00:07:02,528
Aev Ba ekmAayw

OV 0KUPWGOOUV TNV TTHon.

88

00:07:02,921 --> 00:07:04,835
Mnv to A&g aUTO,

OYAmn pou, o mopokaAw!

89

00:07:05,369 --> 00:07:06,378
-ApBoup.

-Na, kUpLe.

90
00:07:06,730 --> 00:07:08,840
Agev Kdvouue KL aywva dpopou!

91
00:07:13,077 -->00:07:14,878
low¢ va mdw otnv Aéoxn anoye.



92

00:07:15,827 -->00:07:17,614
Oa Atav wpala aAllayn

va Jelvw otnv Aéoxn.

93
00:07:17,734 --> 00:07:18,598
Nat, ayarmn pou.

94

00:07:19,031 --> 00:07:20,536
Kt eyw Ba oou ypadw

amod tnv Néa Yopkn.

95
00:07:21,690 --> 00:07:23,322
Katoe Alyo miow, e ayXwVeLg.

96

00:07:37,902 --> 00:07:40,097
Otav teAelwoslg,

£\a Katw va mAnpwosic.

97
00:07:40,217 --> 00:07:41,391
Euxaplotw, kUpLe FOUOKEP.

98

00:07:42,886 --> 00:07:45,475
Kat pun €exdoelg va pou adroslg
pia SievBuvon ki éva tnAédwvo...

99

00:07:45,595 --> 00:07:46,896
yla va Urmopw

va o€ Bpw ova Taoca oTLyun.

100

00:07:47,225 -->00:07:49,082

O kUplog Dootep

Ba pou oteilel éva TnAeypadnua...



101

00:07:49,202 --> 00:07:51,727
KoL B€AeL To omitL va Eavavoiel
o€ nepimou 6 eBdopadec.

102
00:07:52,493 --> 00:07:55,110
O¢Aw kot tnv StleuBuveon tou ApBoup.

103

00:07:55,349 --> 00:07:57,164

Oa peivw

Ue TNV adepdn pou, kKUple NoudKep.

104
00:08:00,668 --> 00:08:02,581
Oa 1o Yaow Twpa, ipat olyoupn.

105

00:08:03,285 --> 00:08:05,324
ITAUATA VO ayXWVECAL,

Sev éxeL onuaoia £ToL KL aAALWG.

106
00:08:06,000 --> 00:08:07,350
H ntrion Ba akupwOet.

107

00:08:07,646 --> 00:08:09,573
Aev E€pw Kav

yiati pOa péxpL edw.

108

00:08:11,261 --> 00:08:14,553
BéBata, av Tuxov

TO AEPOTMAQVO TEALKA amoyelwOel...

109

00:08:14,673 -->00:08:15,876
va eloal olyoupn

OTL Ba TO XAOELG TWPOA.



110

00:08:17,395 --> 00:08:18,886
Agv untapyeL mepintwon

va To TpoAaBeLg.

111
00:08:21,172 --> 00:08:23,085
Mati Sev 1o mapadéxeoal EMITEAOUC;

112

00:08:24,295 --> 00:08:26,771
-Aev mpokettal!

-TL &ev mpokeLtal;

113

00:08:27,109 --> 00:08:28,924
No tpoAdBelg

TO AEPOTAAVO OV OTOYELWOEL.

114

00:08:29,044 --> 00:08:30,499

Agev pmopoU e

Vo TTALE ypryopa LE auTr TV Adomn!

115
00:08:34,348 --> 00:08:35,685
Oplote, koAnoape!

116
00:08:36,275 --> 00:08:36,838
To'¢epal

117

00:08:37,753 --> 00:08:39,736
Oy, kUpLe, Ta KatadEpape!
Otacape oto agpodpopLo.

118

00:08:39,856 --> 00:08:41,889
Kupla, meplpévete Alyo edw

KOL TTAW €yW va eAEyEw TL ylveTal.
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119

00:08:51,864 --> 00:08:54,607
Agv Oa epLUEVW VOl LOU YPADELC,
Sev Baoilopal ota ypdappata.

120

00:08:55,198 --> 00:08:56,985
Extdg av B¢

VOl LOU TIELG KATL CUYKEKPLUEVO.

121

00:08:57,105 --> 00:08:58,940
Na, ayamnn pou, to Eépw,
OTIOTE PNV OVNOUXELC yLa aUTO.

122

00:08:59,060 --> 00:09:00,478
Oa oou ypddw

pia dopa tnv eBdopada.

123
00:09:01,324 --> 00:09:04,236
Oo KAAW OTO OTILTL TTOU KOlL TTOU

yla va Aapfavw ta pnVURATA You...

124
00:09:05,236 --> 00:09:06,516
KoL va Koupdilw ta poAdyLa.

125
00:09:06,636 --> 00:09:07,501
Nat, ayamnn pou.

126

00:09:10,027 -->00:09:11,744
Kupia, n mtrion oag

€xeLNdn kabuotepnoet...

127
00:09:11,864 -->00:09:12,743
OAAQ KOAUTEPQ VAL TIEPLUEVETE...
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128

00:09:12,863 -->00:09:14,431
ylati Aéve OtL n opixAn

Ba dpuyeL og 1-2 wpseg.

129

00:09:14,754 --> 00:09:16,583
Jag mepLUEVOUY

0TO 0OAGVL TPWTNG Katnyopiag.

130
00:09:16,703 --> 00:09:18,159
MOALG odpAyLoa TIC ATIOCKEVEC OO,

131
00:09:20,464 --> 00:09:22,476
Avtio ayamnn pou.

132
00:09:23,151 --> 00:09:23,981
KaAo oou taéidt.

133
00:09:24,895 --> 00:09:26,316
Meg otnv EAev OtL Ba TNV okédTopal.

134
00:09:26,730 --> 00:09:27,349
Oa tn¢ 1o NW.

135

00:09:53,770 --> 00:09:55,781

MTopw va £xw

GAAOV €vav XUUO TIOPTOKAAL TTAPAKOAW;

136
00:09:55,901 --> 00:09:56,696
Quoka, kupla pou.

137
00:10:05,855 --> 00:10:07,628
Aev UTIAPYEL TiMoTa
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XELPOTEPO amd TNV AVALOVH, £T0L;

138
00:10:07,748 --> 00:10:08,951
Aev pe nelpalel, oAnBela.

139
00:10:09,071 --> 00:10:11,146
'OxL 600 eipal oto agpodpodpLo.

140
00:10:11,502 --> 00:10:12,641
To agpomAavo sivat ebw!

141

00:10:12,761 --> 00:10:15,567
AnAadn, ev umapyet
nepintwon va 1o xaow.

142
00:10:15,687 --> 00:10:17,199
Na, mpayportt.

143

00:10:18,602 --> 00:10:22,162
Elval meplepyo,0AAG TPAYUOTIKA
TPOTLUW VA TO OMTOAGUOW.

144
00:10:22,785 --> 00:10:24,993
NwOw KAMwCE pLa cuvtpodLkoTnTA. ..

145
00:10:25,472 -->00:10:27,160
plo aodalela.

146

00:10:27,526 --> 00:10:29,959
Eivat avénto,

Sev avtéxw va kabuotepw.
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00:10:30,079 --> 00:10:33,005
Kal povo n okéyn

unv kaBuotepriow. To €Xw amo ULKPN.

148

00:10:33,427 --> 00:10:35,875

O Matépag Hou NTAV A&LWUOTLKOG
OTPATOU, GUVTOYHATAPXNG.

149

00:10:36,313 -->00:10:38,620
‘Htav moAu avotnpag,

£161KA yLa TNV Wpa Tou dpayntou.

150

00:10:39,183 --> 00:10:41,391
AA{povo pog

oV opyoUoapE €0Tw Kot 1 Aemto...

151
00:10:42,081 --> 00:10:44,121
KOl yL' oUTO Twpa £XW ayxwbei tdoo.

152

00:10:44,810 --> 00:10:47,272
O avtpag povu,

KaL Sev TOV KOTNYoPW...

153

00:10:47,867 --> 00:10:49,879
omAwg dev kataAaBaivel
OO0 TTOAU OVOOTOTWYOAL...

154
00:10:50,526 --> 00:10:51,412
Me ouyywpeite.

155
00:10:51,820 --> 00:10:52,495
MNapakoAw;

156
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00:10:54,197 --> 00:10:54,802
Nad.

157
00:10:57,053 --> 00:10:58,793
Nat, katdAapa, evtael.

158
00:11:03,252 --> 00:11:04,378
Kuplec kat kUplot...

159

00:11:04,631 --> 00:11:07,543
Aumapat, aAAG n opixAn

Sev dpaivetal va UTIOXWPEL...

160

00:11:07,663 -->00:11:10,354
ETOUEVWG N TITHON

SUCTUXWG aKUPWVETAL.

161
00:11:15,596 -->00:11:18,212
Kupiec kat kUplo,

{NTOUHE GUYYVWUN YLO. OAO AUTO...

162

00:11:18,332 -->00:11:20,632
aAAa Ba ppovticou e va mate
OMOL IE TNV EMOWEVN TTAON...

163

00:11:20,752 -->00:11:23,488
otnv Néa Yopkn,

ot 11 n wpa duplo to Mpwi.

164

00:11:25,176 -->00:11:26,892
Oa nbsha va pAnow

pe Tov KUplo Pootep.

165
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00:11:27,898 --> 00:11:28,841
H yuvaika tou!

166

00:11:32,078 --> 00:11:35,075
Eav BéAete va pou meite

TL O€AeTe va KAVETE...

167

00:11:35,195 --> 00:11:37,945
va €xete umoPn oag, OTL TPETEL
va elote edw péxpL tig 10.

168
00:11:38,339 -->00:11:39,520
lewa oou, ayarmnn pou!

169

00:11:40,131 --> 00:11:43,395
H mtrion akupwOnke,

Ba puyoupe otig 11 auplo.

170
00:11:44,521 -->00:11:47,189
Nat, puoLkd KL armoyonTelTnKa.

171

00:11:47,309 --> 00:11:49,271
OLunnpéteg

£xouv GUYEL amo To onity;

172
00:11:51,438 -->00:11:55,546
Tote Ba Bpw kATmou

€va SwUATLo, NV avnouxeic eov.

173
00:11:56,614 -->00:11:57,149
Ty

174
00:11:58,485 --> 00:11:59,751
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Adou To omitt elval adelo!

175
00:12:00,933 --> 00:12:02,452
Mnv Aeg avonoieg, ayamnn pou!

176

00:12:02,572 --> 00:12:04,689
Aev pelaletal va UyeLg

amno tnv Aéoyn twpa.

177

00:12:06,028 --> 00:12:08,279

Ma &ev umtdpyet

daynto oto oritl. Aev €xel timota!

178
00:12:08,399 --> 00:12:09,742
lMNarti Beg va yuploelg;

179

00:12:11,542 -->00:12:13,835
Aev avaoctatwOnka,

OyYamn pou, amAa...

180
00:12:17,751 --> 00:12:18,595
Nat.

181
00:12:21,113 -->00:12:22,393
Evtatel, ayamnn pou.

182

00:12:25,825 -->00:12:29,019
Oa mdpw £va 6AVToULTC

KoL Ba og Ppw OTLTL PETA.

183

00:12:37,988 -->00:12:40,802
Mpadw amAwg Ta ovouaTa 60wV
xpetalovral Eevodoxeio va peivouv.



184
00:12:40,922 -->00:12:41,927
Zevoboyeio;

185

00:12:42,047 --> 00:12:44,082
Nay, n Ba oag dhoEevriooupe
OTO aEPOSPOLO av BEAETE.

186
00:12:46,638 --> 00:12:47,595
Oy

187
00:13:06,910 --> 00:13:08,050
Edw sioa!

188
00:13:08,542 -->00:13:09,879
MOALC ApBa KL eyw.

189
00:13:10,680 --> 00:13:12,537
Mwc Atav Aowrtov n Néa Yopkn, AAL;

190

00:13:13,916 --> 00:13:15,632
Oa MPEMEL va £L0AL KOUPAGCHEVN,
KoAUTepa va mag yla UTvo.

191

00:13:15,752 -->00:13:18,195
ZUyyVWHN yU'auTto, mpayLoTka
Sev xpelalotav va €pBeLg omitL.

192

00:13:18,315 -->00:13:20,418
MNpoodépOnkav va pag dpthofevrioouv
oe Eevoboyelo yla onpepa.

193



00:13:20,538 --> 00:13:22,840
AM\A Sev katahaBa,
bev nepipeva otL Ba kaBuotepnosL...

194
00:13:22,960 --> 00:13:24,391
MNaye tnv ykpivial

195
00:13:24,511 --> 00:13:26,079
‘EtoL kL aAALwG NBeAa va £pBw omitL.

196
00:13:26,435 -->00:13:28,221
Aev untpxe Swpdtio otnv Aoxn.

197

00:13:28,341 --> 00:13:30,093
MpémneL va eipat

ekel aAL otig 10!

198
00:13:30,561 -->00:13:32,305
To agpomAdvo devyeL otig 11.

199
00:13:34,397 --> 00:13:35,537
Av kaBapiosl n opiyAn.

200
00:13:35,657 --> 00:13:37,351

KaBapilel, Eekivnoe twpa va puodel.

201

00:13:38,027 -->00:13:40,320
Eyw €xw nén

{nTRoEL auToKlvNTo yLa TLg 9.

202
00:13:40,714 -->00:13:42,191
‘Exoupe Aoutov amAeto xpovo.
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203
00:13:42,500 --> 00:13:43,767
3' euxopLOTW, AYATN LOU.

204
00:13:43,887 --> 00:13:47,161

AM\G Sev MIOTELW VOl UTTELC OTOV KOTIO

va €pBeLc va pe EempoPodioslc.

205
00:13:47,281 -->00:13:48,948
Oy, dev voulilw.

206

00:13:49,778 --> 00:13:52,563
BéBala, pnopeite va pe adroete
TPWTO oTNV TPATE(A.

207

00:13:53,448 --> 00:13:55,642
OéAw va bw

TIWC TIAVE TO TIPAYUATA EKEL.

208
00:13:56,388 --> 00:13:57,584
Ma n tpanela eivatl otnv noAn!

209

00:13:58,357 -->00:13:59,989
Elvat akptpwg

otnv avtiBetn katevBuUvon!

210

00:14:00,109 --> 00:14:02,592
Kt onwg elma,

Ba £xoupe amieto xpovo!

211

00:14:03,713 -->00:14:06,203
TLelvay, kaAn pou, Sev BEAeLC
va Je adnoelg otny Tpanela;
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212
00:14:45,483 --> 00:14:46,397
KaAnuépa, ayarmnn pou.

213

00:14:47,390 --> 00:14:49,373
-KowunOnkeg kaAa;

-0V TTOUAQKL.

214

00:14:49,493 --> 00:14:52,595

To autokivnto eival edw, 0 06Nyog
TEPLLEVEL, EYW ELHOL TTAVETOLUN.

215

00:14:54,269 --> 00:14:56,618
-Kt oL amookevég oou;

-Elval oto agpodpopto.

216
00:14:57,472 --> 00:14:58,203
Qpaia.

217
00:14:59,526 --> 00:15:01,833
Adou, houmov,

Ba pe adnoete npwta otnv tpamnela...

218

00:15:03,155 --> 00:15:04,942
KoAd Ba Ntav

va pelyape OUECWC.

219
00:15:05,223 --> 00:15:06,588
Nat, og mapakoiw!

220

00:15:07,520 --> 00:15:10,629
‘Epxopat apéowg,

AW Va Tapw mpwta Alya moupa.
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221
00:15:11,712 --> 00:15:13,062

MAyove ecl oto autokivnto, AALG.

222

00:15:31,546 --> 00:15:33,529
-TLwpa eivay;

-Alyo peta tig 9, kupia.

223
00:16:13,197 --> 00:16:14,815
lowg eloat Tuxepn avtn TV dopa.

224
00:16:14,935 --> 00:16:16,925

Bldoou oe mapakoiw, £xw apynost!

225
00:16:18,613 --> 00:16:19,950
Moo Aemto, 08nyE, UMOpPELS;

226
00:16:20,259 -->00:16:21,314
TLelval, KaAE pou;

227

00:16:21,791 --> 00:16:24,182
Elxa éva Swpdkt

niou Ba Bela va Swow otnv EAev.

228
00:16:24,858 --> 00:16:26,250
MoU oto KaAd sival Twpo;

229

00:16:26,926 -->00:16:28,867
Ei{pat alyoupog

OTL TO KpaToU OO OTAV KATERNKA.

230
00:16:28,987 --> 00:16:30,260
Aev €i6a va kpatag Timota.
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231
00:16:30,380 --> 00:16:31,849
TLdwpo, nwg épolals;

232

00:16:31,969 --> 00:16:34,021
‘Eval LKpO KOUTAKL fTOY

ME AoTIpO TEPLTUALY AL

233
00:16:34,499 --> 00:16:37,088
Zéxaoa va oto Swow xOec,

Sev B£Aw va to Eexdow TAAL orpEepa.

234

00:16:37,208 --> 00:16:39,001
Ma Sev elda va Kpatag
Kavéva koutakt!

235

00:16:39,282 --> 00:16:41,702

Oa 1o xa b€, €toL Sev lvay;
MKpO KouTtakt eivat, Ba to xa Set!

236

00:16:41,822 --> 00:16:43,791
KaAd, tote mpénel

Va TO £XW adroel 0To SWHATLO pou.

237

00:16:43,911 --> 00:16:45,522
-Aev Ba apynow...

-2€ MapaKoAw!

238

00:16:45,642 -->00:16:48,026
Aev €xoupe xpovo!

Ye mopakaAw, apnos to!

239
00:16:48,146 --> 00:16:49,306
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Mrmopeic va to oteihelg!

240
00:16:49,426 --> 00:16:52,214

Eival amAwg pa pikpn xaloxtéva.

Mavta tng maipvelg xtéva.

241

00:16:52,334 --> 00:16:54,071
Me ocuyxwpelg,

TLEXOUV OL XTEVEG;

242

00:16:54,191 --> 00:16:55,605
Tinota, KaA£ pou,

elpat olyoupn amiwec...

243
00:16:55,725 --> 00:16:56,965
Kdtoe edw, maw va tnv pépw.

244
00:16:57,085 -->00:16:58,991
Mn, un o mopokaAw!

245
00:16:59,111 --> 00:17:00,299
Mropeic va tnv oteilelc!

246
00:17:00,538 --> 00:17:01,411
Katoe ot' auyad oou!

247
00:17:03,535 --> 00:17:04,210

lpryopa!

248

00:17:04,694 --> 00:17:06,917
Y€ MOPAKOAW,

KAVE ypryopa, o€ MopoKaAw!
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249
00:17:14,144 --> 00:17:15,283
0dnyé, TL wpa elval;

250
00:17:15,635 -->00:17:17,858
Yxebov 9:15, kupia.

251
00:17:17,978 --> 00:17:20,066
Oa nmpoAaBouue; Ocg pou!

252

00:17:20,186 --> 00:17:22,606
Mpénel va eipat ekel otig 10.
MpoAaBaivoupe muoteELg;

253

00:17:22,726 -->00:17:24,477
AUTO efaptdral KL and Tnv Kivnon,
£10L KUpla pou;

254
00:17:24,597 --> 00:17:26,263
lowg kat vat, lowg KL OxL.

255
00:17:32,421 --> 00:17:33,336
To Bpnka!

256
00:17:33,870 --> 00:17:34,560
Kolta!

257
00:17:35,038 -->00:17:36,572
Ma nwg BpéBnke kel mépa;

258

00:17:38,753 -->00:17:40,891
KL autog Twpa eival mavw

KoL To Payvel mavrou.
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259

00:17:41,172 --> 00:17:43,930
0&nys, ypnyopa, TpEe mMavw
va ToV GWVALELG OE TAPAKOAW.

260
00:17:44,239 --> 00:17:44,760
Mpryopa!

261
00:17:46,968 --> 00:17:47,658

Mpnyopa!

262
00:17:48,832 --> 00:17:50,760

Mpryopa!

263
00:17:57,090 --> 00:17:58,384
Agv pmopw va Unw, Kupia.

264

00:17:58,691 --> 00:18:00,590
OxL xwpic To KAeldi SnAadn.
‘Exete O KAELSL;

265
00:18:00,710 --> 00:18:02,672

Na, vat KAmou to éxw. Mwod Aemto!

266
00:18:05,205 --> 00:18:05,627
Edw siva.

267

00:18:08,339 -->00:18:10,716
0Oy, Ba maw eyw.

Oa KAvw TILo ypriyopa.

268
00:18:11,124 -->00:18:12,208
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Z€pw MoV va tov Ppw.

269
00:18:28,860 --> 00:18:29,353
AAL!

270
00:18:35,121 --> 00:18:35,543
AAL!

271
00:18:40,047 --> 00:18:40,695
AALc!

272
00:18:43,860 --> 00:18:44,338
AAL!

273

00:18:53,492 --> 00:18:55,602
Eivat oAU apyd!

Agv UMOPW VAL TOV TEPLUEVW.

274

00:18:55,722 --> 00:18:56,713
AnAwg Sev unopw.

Oa X&ow To AEPOTMAGVO.

275
00:18:59,170 --> 00:19:02,195

Bldoou, odnye. MNape yio agpodpopto.

Mpnyopa!

276

00:19:02,842 -->00:19:04,924
Aev Oa mepLpévoups

tov ouluyo oag, Kupla;

277
00:19:05,044 --> 00:19:05,801
Quoka kL oxi!
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278

00:19:05,921 --> 00:19:08,755

Oa tov apnva armAwg otnv tparmnela.
Oa kataAdBel, Oa mapet tokl.

279
00:19:08,995 --> 00:19:10,711
Mn MGG Twpa AANO, TTAE.

280

00:19:10,831 -->00:19:12,230
Mpémnel va mpoAdfw

To aegpormAavo ylo Néa Yopkn,.

281
00:19:12,558 --> 00:19:13,486
MaAlota, kupia.

282

00:19:28,074 --> 00:19:31,760
Ayarmn pou, sival Tpitn onpepa,
OTOTE 00U YpAdw YpAUUO.

283

00:19:31,880 --> 00:19:34,660
AUTO, €ite TO MLOTEVELG

elte Oy, elval To €kto ypapua...

284
00:19:34,780 --> 00:19:36,109
TIou cou ypadw armo tnv Néa Yopkn.

285

00:19:36,827 -->00:19:38,712
OL 6 efbdopadeg

£XOUV IEPACEL TOCO Ypryopa...

286

00:19:38,832 -->00:19:41,342
TIOU £XEL XELLWVLAOEL

yla ta KaAd edw mépa.



287
00:19:41,713 --> 00:19:43,205
Bpéxel kaOe pépa.

288

00:19:43,528 --> 00:19:45,441
AN\G n pkpn Kopvidia

Sev paivetal va evoxAeital.

289

00:19:45,561 -->00:19:48,086
MAyape kot otov {woAoYyLKO KATIO
oto 2évipaA Mapk xOeg.

290

00:19:48,676 --> 00:19:50,997
HEAev kL 0 MAtk Aéve

OTL oTevaywpLlouvral mou ¢pelyw...

201
00:19:51,117 --> 00:19:52,783

OoAAQ LoTEV W TO AEve Qo eUYEVELQ.

292

00:19:53,149 --> 00:19:55,710
Mepipeve yla thAeypadnud pou
MECQ OTLC EMOUEVEC 2 HEPEC.

293

00:19:55,830 --> 00:19:58,523
Ykomelw va ETULOTPEPW

TO TAPOAETIOUEVO ZaBBATOKUPLAKO.

294
00:19:59,213 -->00:20:02,237
EAMi{w va TpwG TAKTLKE, KOAE pHoU...

295
00:20:02,744 --> 00:20:06,247
av kot dopapal otL Sev TO KAVELG...

296
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00:20:06,725 --> 00:20:07,977
otayv Sev elpaL eyw ekel.

297

00:20:25,557 --> 00:20:28,511
MnAnw¢ Ba pmopoloEeCg va MAPELS
TO IPAYUATA LOU TAVW;

298
00:20:28,631 --> 00:20:29,918
Ta p€ota S1ka cou.

299

00:20:34,123 --> 00:20:35,741
-3' euxapLoTw oAU !
-Euxoplotw.

300

00:22:13,325 -->00:22:15,464
Yninpeoia

£KTOKTNG AVAYKNG AVEAKUOTN PO EKEL;

301
00:22:16,477 -->00:22:17,996
Elpaw n kupla Mootep.

302
00:22:18,706 --> 00:22:20,141
To omniti tou Mootep XA;

303
00:22:20,619 -->00:22:21,534
Nat, akplBwe.

304

00:22:22,361 -->00:22:25,343

Oa pmopouoarte va Jog oTelleTe
KATOLOV 600 To SUVATOV YpNyopoTepPQ;

305
00:22:27,088 --> 00:22:27,693
Nat.



306
00:22:28,467 --> 00:22:31,843
Qaivetal va €xeL KOANROEL LeTOEY

TOU TIPWTOU KAl TOU SEUTEPOU 0pOdOoU.

307
00:22:33,518 --> 00:22:35,389
Oy, bev E€pw MOTE GUVERN.

308

00:22:35,509 --> 00:22:38,006
Aev fTav Kaveic edw

yla 6 efdouadeg...

309

00:22:38,126 --> 00:22:40,074
KoL TIPETIEL val elval €ToL

OMo aUTOV TOV KaLpO.

310
00:22:40,194 --> 00:22:41,438
Z€peTe, eyw ENeuna.

311
00:22:43,238 -->00:22:44,575
Yo euxaploTtw oAU !

312
00:22:45,377 --> 00:22:46,966
Zépete, Ta MOSLA OU...

313

00:22:48,007 --> 00:22:50,863

TO OGO LoU SEV AVTEXOUV

va aveBokateBaivouv TIC OKAAEG.

314
00:22:52,819 -->00:22:54,141
MoAU €UYEVIKO €K LEPOUC OO,

315
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00:22:54,934 --> 00:22:55,553
Jag EUXAPLOTW.

316
00:22:56,580 --> 00:22:57,228
Avrtlo.

5. ZupuPaocelg UNOTITALGHOU

MPWTOPXIKOG 0TOXOC TWV UTIOTITAWY ELVOL VA TTAPEXOUV TN HEYLOTN KATAVONGHN TNG EKACTOTE Tawviag
0TO GUVOAO TNC amnod Toug Beateg, MPpoodEPOVTAG OGO TO SUVATOV PEYAAUTEPN AVAYVWOLULOTNTA TOU
£L0QYOLEVOU UTIOTITAOU KELUEVOU. AUTO TIPAKTLKA CNUALVEL OTL O UTIOTLTAOG TIPETIEL VO UTIOKELTAL OF
aKpLBEelC, TEPLEKTLIKOUC KO XWPOXPOVLKOUG IEPLOPLOUOUG. ' autd To Adyo €xeL SnuioupynBOei va
OUVOAO KAVOVWV, OL AEYOUEVEG OUUPBACELG UTIOTITALOMOU, TIC OTolEG 0 peTadpaoTic odpeilel va
0KOAOUBNOEL WOTE VAL £XEL TO TILO TTIPOSdHoPOo SUVATO ATOTEAECUA.

ZeKIVWVTOC PE TN B£0on Twv unotitAwv otnv 0846vn, o Kavovag ylo ooBntikolg Adyoug BaleL tov
UTTOTITAO OTO KATW HEPOG TNG 080VNC, WOTE Vo LNV KAAUTTTouy Th Bactki meploxn 6paong tng tawiag. O
UTIOTLTAOG prtopel va amoteAsital amo pia i 6U0 ypappeg, pnTd OXL MAPATIAVW, e TNV KABE ypauun va
unv urtepBaivel toug 40 xapaktipeg pe 12 xapaktrpec/Ssutepodento. O aplOudg Tov XapakT)pwy
OTOUG UTTOTITAOUG amoTeAel éva apdleyopevo BEua, KaBwE amod MaAaldTEPA £WG CHUEPA O KAVOVOG
£XeL TNV TAON Vo aAAAleL. Av Kal Eekivnoe auotnpd pe 35 XapaKTHPEG AVA YPAUUN, LE TNV TApodo Tou
XPOVOU Kall e TNV Snuoupyla KavoUpylwy SLasSIKTUaKwv Kal pn kavaAlwy (tumou Netflix), o kavovag
auTOG apuPAUVONKe, He To Netflix cuykekpLuéva va Tipoteivel Toug 42 XapaKTAPES OTLG 0dNYLES
umoTttAlopoU. O KapapntpoyAlou, wotdoo, avadépel aTov 51k Tou 08nyo mopoaywyng Kat SLtataéng
UTIOTITAWY, OTL LOAVIKOG apLBUOC XapaKTpwy eivat 37 ava ypapun, evw unepBaivovrag touc 40,
UELWVETAL N OVAYVWOLULOTNTA KABWE MapdAANAa PLELWVETAL avamdpeuKTa Kal To pHEyeBog tng
ypopupatooslpdg (Karamitroglou, 1998). ¥tnv napoloa epyacio UTIOTITALOUOU akoAouBnBnke o kavovog
Twv 37, av Kat oL odnyieg mou §60nkav npdtewvay 35.

AkoloUBwg, oe mepimTwon mou o UTOTITAOG aroteAeital anod §U0 YpaUUES, O SLOXWPLOUOS Touc Ba
TPEMEL va akoAoUBel tnv uPnAdtepn Suvatr cuVTaKTLKN popdr], 6Tou GUGLKA auTo eival Suvatd.
Anopafartog kavovag eival va pn Staxwpilovral Baoikoi cuvtaktikol cuvduaopol, 6nwg yla
napadelypa to apOpo pe To ouoLaoTikd. TENOG, mpoTteivetal, Omou gival Suvato, n deltepn ypapun va
glvat peyaAitepn amd tnv mpwtn yla Adyoug aloOnTikAg.

Oocov adopd tn 5Ladoxn ToU EVOC UTIOTITAOU IE TOV EMOLEVO, O€ TIEPLUITTWOELG TTOU N TEpiod0g Sev
TEAELWVEL OTOV MPWTO UTOTLTAO, 0 Kavovag opillel va Umaivouv omocLwitnTKA 0To TEAOC TOU TPWTOU
UTIOTLITAOU. O SeUTEPOC EEKLVAEL LUE ULKPO VPO KOL XWPLIC amooLWnTIKA oTtnVv apxn, Onwg
edappolotav moAalotepa.
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OL UTIOTLTAOL TTPETEL GUGLKA VOL GUVASOUV LLE TOV AXO KL TNV ELKOVA, WOTE va SnLoupyouV Eva
L6avIKO amoTtéAeopa e pUOLKA pory, £T0L WOTE 0 Beatrg va PNV KWWSUVEUEL va. QITOCTIOOTEL 1 val
TPOooKOAANBEel oTOoUG UTIOTITAOUG OAAQ 0XESOV VAL NV EXEL TNV aloBnon TNG avayvwong Toug.

Mo pepovwHEVOL Kavoveg edapuolovtal we e€NG:

- Xta €éva ovopata akoAouBeital amAonolnpévn ypadn.

- OL QVTWVUULEG TNV, TOV KPATOUV TTAVTA TO —V- TOUG.

- Metd thv andotpodo Sev umapyel kevo Staotnua (r.x. o’sida, W evnuépwos). To (810 LoyUEeL Kot

yla TLG aWAEG oto Sialoyo.

- JTIC QTTOKOTIEC 0 TOVOG Sev aveBaivel otnv mponyoupevn Aé€En (ektog amod: ‘unw, ‘pdw, ‘Byw, ‘Bpw)

TéMNog, elval oAU onUAVTIKO 0TOUC UTTOTITAOUG va Slatnpeltal pio CUVEKTIKOTNTA, CUVOXH Kal

OUVETELa KB 0An TN Snuoupyla Toug. OL mapandvw cupBacelg AfdOnkav Katd kopov UTIOYPLY Kal
edapuootnkay Katd tn dtadikaoia mapaywyrg UTIOTITAWV yLa To ETUAEYUEVO EMELCOSLO TNG Epyaoiag.

6. IXOALoLOMOG - MetadpaoTIKEG SUOKOALEG

OAa ta €idn petadpaong mapouotalouV TIg SIKEC TOUC TPOKANCELG. O UTTOTITALOUOC WG LEPOC AUTOU
ToU Tediou £xel Toug SIKOUC TOU TOOO TEXVIKOUG OO0 Kol EVVOLOAOYLKOUG TEPLOPLOROUG. OL eploplopiol
Bdaoel meplexopévou eival ekeivol ou «emBAROnKav» otoug uOTITAOUC AOYw Twv cUUDPAlOUEVWY,
EVW oL TEXVIKOL Tteploplopol adopolv Tov Tpodmo napouciaong tou umotitAou (Gottlieb, 1992). O
Kapapuntpoylou mpooBETel OTL «0 aplOudg Twv mBavwy MPoBANUATWY TNG OTTTLKOOKOUOTIKNG
METADpaONC lval Amelpog Kot OTL pia Alota, émou Kabéva amnod autd Oa MpooueTpATaL, SEV UMOPEL TTOTE
va elval menepaopévn» (Karamitroglou, 2000:149). Mia evSladpEpouoa IPOCEYYLON OXETIKA LLE TLG
HeTAdPAOTIKEG SUGKOALEC TTOU UIMOPEL VO OVTULETWTTIOEL KAVELG KOTA TOV UTIOTITALOUO oG Tawviag sivot
autn t™¢ KwotomouAou OtL «ol petadpaoTikéG SuokoAieg dladopormolouvtal avaioya [e TO
Kwnuatoypadikd ei60¢. Ze pia tawia dpdong divetal Epudacn otn ypriyopn evaiiayr twv oknvwy. Ot
Slahoyol gival cuvtopoL yla va pnv anocmolv to Bgatr amno tn dpacn. Tnv idta dourn mapouvolalouy Kat
oL umoTITAoL. AvtiBeta, o€ pia Tawio kowwvikol meplexopévou ot Staloyol PeTaty Twv nbomolwy eivat
TO BaoLKO cuoTatikd TG Tawiagy (KwotomouAou, 2006:1). H mapoloa epyacio £XEL WG AVIIKELLEVO TNG
£Val £pY0 KOLVWVLKOU XOpaKTNPa, EMOUEVWE oL SLaAoyoL Kal v cuvexeia ol UTtOTITAOL mailouv Bactko
poOAo otnv aAAnAemidpaon tou Beatn e AUTO.

A¢ 6oUpe Aoumov BrApa-BrAua moLeg LeTadpaOTLKES TPOKANCELS TpogkuPav Katd tn Stadikacia
untoTttAlopoU Tou enetcodiou The way up to heaven:

6.1 E€ akor¢ UMOTITALOMOG €K TOU alyyALKoU pwtotunou Template

OL SuokoAieg katd Tn SladLkaoia TNEG OMTLKOAKOUOTIKNAG LETAdpacnG Tou enelcodiou The way up to
heaven Eskivnoav Tipv akopa tnv Snptoupyia Twv eAANVIKWY UTIOTITAWY, KaBwg Otwe poavadpEpdnke
Sev umrpxe oUTE KoL TO avTioToLyo ayyAlko template, to onoio Ba umoBonBoloe tnv epyaocia.
EMopéVwE, ATAV ETMUTAKTIKA N avaykn va dnuoupynBel éva amo tnv apxn, KATL Tou SucxEpave Kal
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kaBuotépnoe TN Stadilkaocia Tou UTOTITALOMOU, KaBwG yLa va EeKvnoeL n dnuoupyia tou eAAnvikou
template €npemne va UMAPXEL TTPWTA TO AYYALKO.

Ztn Stadikacio dSnuoupylag tou ayyAkol template umoBorBnoe TG00 To oEVAPLO TOU EMELCOSioU, TO
ormolo mepLeiye kamoloug amnod Toug SLaAdyouc, LEPLKOUG oo autolg BEPRata va €xouv amodobei aAAlwg
OpXLKA, 000 Kal oL QUTOHATOL UTIOTITAOL oTo Youtube. Mo To UTIOAOLTO KOUUATL TOU €MELCOSI0U
amoTEAEDE TIPOKANGN N €€ akong LeTadpacn Tou, 16lwg o PEPLKA onUELa, OTTou ATV SUOKOAN N
Katavonon Aoyw «kodtAc» BpeTavikng mpodopag r KoKG IoLOTNTAG HXOU TOU apxeiou.

6.2 TitAog

Y& emMOPEVO oTASLo, EEKLVWVTAG E T HETAdpaAch TOU TiTAou akouAouBnOnke miotr uetapopd (Ue
Bdon tnv tunoloyia mou mpoteivel o Diaz Cintas (2003), n onoia tadopomolndnke anod tnv apyikn
katnyoplomoinon tou Andersen, Omwg UTTAPXEL 6N emionua oto SLadikTuo Kal cuyKekpLuéva oto Imdb,
w¢ Napaéevec lotopiec. Mia o avemnionpn LETAdpAcn TOU EVTOMIOTNKE 0TO SLASUKTLO NTAV
Anpoobokntec lotopisc. H moth petadopd Tou TITAOU GNUALVEL OUCLAOTIKA TNV KATd AEN petadpaon
ToUu, Ywpig va Stadoporoleital and Tov apyko TitAo, OwE Kal £yLVe 0To v AOyw emelcodlo. Napd to
YEYOVOC OTL 0 PeTadpaopEVOC TITAOC £XeL pia o Teln xpold ota EAANVIKA, To vOnud Tou Statnpeitot
KoL 8ev aM\AGleL 0UTE 0TO EAAXLOTO A0 TOV AVTIOTOLYO ayYALKO.

6.3 Xwpoxpovikoi Meplopiopoi

TNV Katoypadr Twv HETadpooTKWY TTPOPRANUATWY TTOU MAPOoUcLA{OVTaL OTOV UTIOTLTALOUO, dev
NpENEeL va apaAndOel To MPAKTIKO KOMUATL TTOU TIPOKUTITEL OO TLG TEXVLKECG TIPOUTIOOETELS, AUTO TWV
XWPOXPOVIKWY TEPLOPLOUWY. KATA TOV UMOTITALOUO HLaG Tawiag, o HeTadpaoTig Kaleital va
OVTLUETWITIOEL YAWOGLKOUC, TIOALTLIOULKOUG KL TEXVLIKOUC TIPOBANUATIONOUC KATA TNV amddoon Tou
KELUEVOU amd TN YAWooA-TiNyr 0T YAWooa-oToxo Kal va akoAouBroel T mpodlaypadEg mou opilovtat
oo TOUC XWPOXPOVIKOUC TEpLOoPLopolG. ETal Aowudy, avaloya e Thv Mepimtwaon, umapXouv
OTPATNYLKEC TTOU SLEUKOAUVOUV TOGO T VONUOTIKY TILOTOTNTA OG0 Kal TN YAWoooAoyLkr akpifela. Amd
TI§ 10 OTPATNYLKEG UTTOTITALOHOU, OTIWE QUTEG avaAuBnkav amo tov Gottlieb (1992), oto cuykekpLUEVO
eneloddlo xpnaotpomnowBnkav ot €€AG:

— H 8iedpuvon, n otpatnyikni SnAadn mou XxpnoLUOToLELTOL OTAV TO OpPXLKO KElEVO amattel
£€Aynon AOyw KATIOLaG TIOALTLOTLKAC QIOXPWONE TIOU SV UIMOPEL VAL AVAKOTOLOKEUAOTEL 0T
YAWGooa TPOOPLOROoU. ITO GUYKEKPLUEVO EMELOOSLO EAAXLOTEG TAV OL GOPEC TTOU amaltovoayv
TMEPALTEPW EMEENYNON.

— Hmnapadpaon, n onoia xpnoilomnoleital otav n ppaccoloyia Tou MPWTOTUTIOU SEV UMOPEL va
OVOKOTOOKEV ALOTEL IE TOV (610 CUVTAKTLKO TPOTIO 0T YAWOOo-0TOX0. H oTpatnyKn g
napadpoonc epopUOOTNKE APKETA CUXVA OTO EMELCOSLO.
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— H peradopa mou avadEpeTal oTn OTPATNYLKN TNG TARPOUG Kol akpLBoUC LETAdpaonS Tou
KELUEVOU TINYNG. H ouyKeKpLUEVN eDAPUOOTNKE WC ETIL TO TTAELOTOV OTA EPLOCOTEPA ONMELD TOU
KELUEVOU.

— H oupmnikvwon mou anotelel tnv MAEOV cuvnBLOPEVN OTPATNYLKN, KOTA TNV omola To Keipevo
OCUVTOMEVUETAL LLE TOV TILO SLAKPLTIKO TPOTIO. 2TO CUYKEKPLUEVO £TEL0OSL0 SV cuvavtBnke T6co
OUXVQA, WOTOCO XPNOLUOTIO|ONKE 0€ KOUPLKA CNUELD AOYW XWPOXPOVLKWV TIEPLOPLOUWV.

—  HmnapdAswpn, n otpatnywkn dnAadn katd tnv omoia adalpouvrtol KAmoleg A€elg | dpAoELG TOU
apxXIKoU KELUEVOUL, edapUOleTAL E6W EITE AOYW XWPOXPOVLKWV TIEPLOPLOUWY ELTE yLot AOYOUS
KOAUTEPNG KL TILO eUNXNG LETADPAONC.

— Héwaypadn, n mAnpng SnAadn e€aleldhn TUNUATWY €VOC KELWEVOU. H GUYKEKPLUEVN OTPATNYLKN
edapuootnke povo oe pia mepimtwon onwe SnAwvetal kal oto mpoavadpepbevta
napadelypara.

O petadpaotng opeilel va dnuLloupynoEL TIEPLEKTIKOUG Kal oadeig UMOTITAOUC, oL omoiol Ba
anobidouv 600 To SuvaTtov eploadTepe; MANPodOPLEC TTOU SivovTtal O PLIKPO XWPO, OTIWE OUTOG
oplletal amod Toug KAVOVEC TexVIKoU Teplexopévou. O Gottlieb eixe avadepBei oToug xwpoxpovikou
TepLopLopous we “The famous and infamous time and space restrictions of subtitling”, «5ev umopouv
SnAadn va tornoBetnBoulv neplocodtepol and 70 (aAdoaplOuntikol) xapakTApeS o €vav UTOTITAO Kol OTL
-yl va 600el oTtoug BeaTéG apKETO XPOVO OVAYVWONG - oL UTTOTITAOL Ba TipEmel va mapatiBevtal os éva
puBuO Ttou Sev untepPaivel Toug 12 xapaKTPeG ava SeutepOAenTo. AUTO oUVNBWG CUVETIAYETOL KATTOLAL
CUUMUKVWON Tou apXLkoU SLaAGYoU, KATL TTOU CUXVA 6&V aVAUEVETAL OTA LETADPACHUEVA KELLEVOY
(Gottlieb 2004:219). HBeAe va tovioel kAt AUTO TOV TPOTO TNV EMLTOKTIKY AVAYKN CUUTTTUENG TWV
EKAOTOTE SLOAOYWV, TTPOKELEVOU Va eTULTEUXOEL 0 LOAVIKOG CUVOUOOUOC AVAYVWOLLOTNTOC KAl GUGCLKAG
KoL eNXNG pong Adyou.

Katd tn Stadikaocia Tou uloTITALoMOoU Tou eTiAeyéVou eneloodiou uttipEav ool xwpoxpovikol
TEPLOPLOUOL, OL OTIOLOL AVTLUETWTILOTNKAVY HE T OTPATNYLKEG TNG CUMMUKVWONG, TNG Iapddpacns f tng
napalewne. Tavtdxpova UTPEAY Kol VONUATIKA prddia, Ta omoia mPoKUMTouv AOyw TNG LETABacnG
amnod tnv pia yAwooa otnv aAAn, 0mwg ival n avaykaoTikr aAlayn otn cuvtagn. Mapakdtw Ba Solpe
opLopéva Tapadeilypata mou emBeBalwvouy TNV avaykn XpHong autwy Twv HeBodwv:

Ynotithog 64: “Oh God, | wish he’d come” = ©g€ pou, mou ival mia;

2TOV GUYKEKPLUEVO UTIOTITAO YiveTaL Tapddpaon o OxEon LLE TO MPWTOTUTO. H yepdtn évtaon ¢dpdon “I
wish he’d come” tng kupiag DdoTep MOV TIEPLUEVEL LE AYXOG KOLL OVUTIOMOVNGLA TOV AVTPA TNG,
anodiSetol KaAUTEPO WE «TToU €ival Tia» avti we « LoKAPL va epxdTav» TIou Ba ATV VAL HEV TTLO TILOTH
petadpaon aAld oxL Toco gunxn.

YrotitAog 74: “I'll be with you in a moment” ="Epxoualt og éva Aento
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ESw edpapuoletal Kal TAAL n oTPATNYLKA TNG MapAddpacnc, TTPOKELEVOU TO VOnUa va armodobet mio
TILOTA oTnNV eEAANVIKA KaBouthouuévn. H akplBng petadppoaon (Ba eipal pall cou og €va AemTo) onavia
Ba amoteAoVoe KopPATL KaBnuepvol SlaAdyou.

Ynotithog 86: “It's all foggy at Heathrow and perfectly clear everywhere else.” ='ExelL mavtou kaBapo
KOLPO KAl LOVo oTo XiBpoou £xel opuixAn.

210V eAANVIKO untdTitAo 6w, BAEmoupe OTL akoAouBeital arayn oth cuvtagn xaplv elnXNS POnNg
Adyou. Ztnv mpoomndbela ot anddoong Tou apXLKoU UTIOTITAOU SEV ETLTUYXAVETAL OWOTH oUVEEDN
TWV MPOTACEWV.

Yniotithog 90: “This isn’t the Monte Carlo Rally” = Aev kdvoupue Kt aywvo Spouou

210 onpeio aUTO, XPNOLLOTIOLELTAL OTOV OPXLIKO SLAAOYO Lo TTOAU CUYKEKPLUEVN €Kdpaon yLa Vol
anobdoBei n umepBoAikr TaxVTNTA TOU 08NYOU, KOL CUYKEKPLUEVA LE TOMWVULO. Av Kot Ba propoloe to
PaAL tou Movte KapAo va dtatnpnBet kat otnv EAANVIKN, TPOTIUAONKE va EGAPUOCTEL N OTPATNYLKI TNC
Slaypadng kat n ppdon va aviikataotoabel and pia kown anddoon nmou &g Ba mpoPANUATLE TO HEGO
Beatn.

YrotitAog 96: “Get your wages” = va TIAnpwOeig

ESw mapatnpolpe otL edpapudletal yia AN pia dopd n otpatnyikn Tng mapddpacng Tou apxLkol
Slahoyou. OewpnBnke Lo eoto)o yla Ta dedopéva Tou eAANVIKOU KowvoU To “Get your wages” va pnv
anobo0el wg «va MAPELS TOUG HoBoUG oou» aAAd «va MANPwBOEig», KATL TTOU elval o ouvnOeg.

YrotitAog 104: “Ill miss it now, | know | will.” = @a to xdow twpa, lpat olyoupn

O umnoTtAog auTtog, evw ota AyyAlkd mapouolalel pia cuvtagn ouvnBiopévn, dnAadr emavainyn tou
PALOTOC LE TNV AVTLKATAOTACK TOU amo Bondntko pnua tn dsutepn dopd, ota EAANVIKA autod To 1606
ouvtagng Sev udloTatal Katl EMOPEVWG YL TNV artoduyr TG enavalnyng g idtag akplBwg AéEng péoa

III

og plo mpotaon napadpaletal we «eipat aiyoupn» (“I know | will”), emituyyxavovtag moapdAAnAa KoL Thv

anddoacn Tou cuvaLleBAUATOC TNG AOYVWOoNE Kal TNG aywviag tng kupiag Gootep OMwg auth To
ekdppalel apyka.

Yrotithog 111: “Why don’t you resign yourself to that?” = Mati ev to mapadéxecal eTUTEAOUG;

ESw yivetal mpooBrkn Tou eMppraTog yla AGyoug Eudaong oTo ouvaiodnua ekveupLopoU Tou Kupiou
Dodotep, To onolo ota AyyAkd kpUBeTal miow amd tovo Tng dwvng Tou.

Yrnotthog 117: “This is the terminal” = Otaocaue oto agpodpopLo

H edappoyn tng mopddpacns 6Tov CUYKEKPLUEVO UTIOTITAC BewpnOnke anapaitntn, kabwe n anddoon
KTEPUOTIKOG oTaBUOG» yia tn AEEN terminal Sev sival akplBng, yU' auTo Kal CUYKEKPLUEVOTIOLNONKE e TN
AEEN aepodpoplo, wote va yivel Apeca katavontr otov Beart).
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Yrotithog 119: “I don’t believe in writing letters” = Aev Baoilopal ota ypAappata

AOYW XWPOXPOVIKWYV TIEPLOPLOUWY TIPOTLUNONKe va mapadeldBel to writing kal va epappooTel n TEXVIKN
NG oUMTTUENG.

YrotitAog 140: “This one’s here!” = To agpomAdvo sival edw!

H ouykekplpévn dpadon anoTéAeoe AVTIKELLEVO TIPOBANUATIONOU, KABWG apXLKA ATtav SUOKOAN N
KOTAVONon wg npog tL avadepetal to “This one”. Ano ta cupdpaldpeva BERata dpaivetal SLaKPLTKA OTL
n kupla @ootep avadEpeTat oTnNV ITHON TNG. NPOKEEVOU Va N UneL otnyv dla Stadikacia
npoPAnuatiopol Kot o Beatng, akoAouBbnBnke n otpatnylkrn tng Stelpuvong wWote va enegnynBel dpeoa
TO VONnpa tT¢ mpotoonG.

Yrniotrhog 169: “We won’t leave until 11 tomorrow” = Oa $pUyouE OTIG EVTEKA aAUPLO

O unoTITAOC AUTOG UTTOKELTAL O Tapddpaon, KaBwe n &pvnon oto MPWTOTUTIO SV Slatnpeital otn
UeTAbpAON, TO OMOLO MPOKUTITEL A0 TO YEYOVOC OTL pia Tétola cuvtaén dev amodidetal elnyo ota
EAANVLIKA.

Yniotthog 241: “What’s wrong with combs, may | ask?” = Me cuyxwpelc, TL £X0UV OL XTEVEC;

ESw edappoletal n texvikn tng mapadpaong, wote va 600sl Eudaon otnv elpwvia mou ekdppaletal anod
Tov kUpLo Dootep amévavtt otn yuvaika tou, o “may | ask” nAadn petadpaletal teheiwg StadopeTika
w¢ «Me ouyxwpeic». EmumAéov, ylvetal avoyKaoTlK LETATAEN TWV TPOTACEWY oTa EAAnvIKa
T(POKELUEVOU Va amodoBel To eunya.

Yrotithog 286: “It’s suddenly turned very cold here and wet” = éxelL xelwVIAOEL yla Ta KOAG edw épa

210 onpelo autod yivetal cUPMTUEN AOYW XWPOXPOVIKWY TIEPLOPLOMWYV KaL OTN CUVEXELA Ttapddpaoh, TO
“very cold and wet” amodidetal wg «EXEL XEWUWVLIATELY, XWPLG PUOLKA VO XAVETOL KATL OO TO APXLKO
vonua.

Yrotithog 298: “I don’t want any change” = Ta p£ota 81kd cou

H dpdon «ta péota SIkG COU» XPNOLUOTOLEITAL TTOAU GUXVA KAl VAL TILO KOVTLVY 0TOL EAANVIKA
Sebopéva yla va anodwoel akplpwg tn dpaon “I don’t want any change”. Emopévwg edapuoloupe
napadpoon.

6.4 Metddpaon LOLWUATIKWV EKPPACEWV

‘Eva moAUTIAOKO BEa TTOU «TTANTTEL) TOV TOUEQ TNG LETADPOONC KL EMOUEVWE KOL TOU UTIOTITALOHOU WG
KOMUATL TNG, elvat N peTddpacn TwV LOLWHATIKWY ekpAcEWY, KABWE TIPOKELTAL YL pia dlaitepn
dpaoceoloyia, n omoia Sev €XEL VAL KAVEL TOOO LE TO AEKTIKO KOUUATL OCO LLE TO TIPAYOTOAOYLKO KAl TO
TOALTLOWULKO. OL LSlwpaTIopol ouviotouyv pa €kdpacn Adyou, TG omoliag ot Evvoleg Sev pmopolv va
ouvayBouv amo TIC Evvoleg TwV AEEEWV TTOU TNV amapTilouV Kol XPNOoLLOTIOLoUVTAL e HeTadOopLKNA
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onuaoia. Ou lwpatiopot dtadépouv duaika amo xwpa os xwpa, kKabwg Bacilovtal ota Plwpata, T
VOOTPOTILA KOl TLG LOLAUTEPEG LOTOPLKEG KAL TIVEU LOTLKEG LUMWOELG KABE AaoU. MoAAEG amo Tig
WOLwHaTIKEG ekdpaoelg amodidouv éva kaBoAikd cuvaiobnua kat ekdppalovral pe tov (lo akpLlBwg
TPOTO Kol AeEIAOYLIKEC PPACELG. e AANNEG MEPLTTWOELCG TTapaTnpeital 0Tl 0 kKaBe Aadg ekdpalel Eva
Biwpa xpnowomnolwvtog dtadopeTikn ppaceoloyia oe oxEon He Evav AAAo AaO, OTIOTE Kal EXOULE
Looduvapia.

2T0 EMAEYPEVO EMELCOBLO N XPHON TWV WBLWHATIOHWY SV ATAV TOCO cuxvh. ATo Ta mapadsiypata
TIOU TtapaTiBevVTaL TAPATNPOULE OTL UTIAPXEL TAON SLaTHPNONG TNG LOLWHATLKAG XPOLAG TwV EKPPACEWV.
Ot Lbuwpatiopot amodidovral Pe avtioTolyoug WLWUATIoNoUE oTa EAANVLIKA, 0w daivetal Kal and ta
napadelypato akoAoUbwg:

Yrotithog 29: “Then drive like a bat out of hell!” = Tpé€e Aounov oa marapoc!
YrotitAog 69: Mark my words! = MuotéPte pe!

YrotitAog 150: “God help us” = AAlpovo pag

Yrotithog 213: “Like a baby” = av mouAdkt

Yrotithog 228: “Where on earth is it?” = Mou oto KaAd sival Twpa;
Yrotithog 246: “Stay here!” = Katoe ota avyd cou!

YTO TEAEUTALO TIAPASELY O O APXIKOC UTIOTITAOG £LXE KUPLOAEKTLKN XpoLd. EmAEéxOnKe wotdoo otn
HeTAdpaOn TOU va yivel xprion WOlwpatiopou yia va armodoBel kahUtepa n €udacn oto cuvaicdnpa
EKVEUPLOMOU TOou kou Ddotep.

7. Zuunepaoparo

‘Exovtag oAokAnpwoel Tnv dtadikaoia mapoywyng UMOTITAWY yLa To emelcodlo The way up to heaven
KOl £XOVTAG UTIOBAMAEL TLG AVAAOYEC TTAPATNPNOELS KAl OXOALa, Hag 8606nke n eukatpia va Steloducoupe
oToV oUVOETO KOO0 TOU UTtOTITALOTH Kal va SoUpe BAuna-prapa tn Snuloupyia Tou poiovtog tou.
Aappdvovtog umtoPLy Twe 0 UTTOTITALOUOC SladEpeL amo tnv Kown petadpacn aAlou eldoug,
napakoAouBnaoape TNV epappoyr TWV KAVOVWY TIOU LoXUOUV ATOKAELGTIKA KOL LOVO YLA QUTOV.
INUAVTIKO PEoa omd aUTH TNV avAaAuon ATV va YiveL KAtavonto, OTL oL GUUBACELS TTou LoXUOoUV yLa ToV
UTIOTLTALOUO, OL XWPOXPOVIKOL TIEPLOPLOUOL KOl OTPATNYLKEC ETAUGKC TOUG, GUVLOTOUV ChUELa KaipLag
onpaoiag yla tn BewpnTikn MPOCEYYLoN TOU UTTOTITALOUOU, TIPLV TIEPACOUE OTO TPOKTLKO KOMUATL TNG
KB’ autng dnuloupylag umoTiTAwY yla To ev AOyw eneladdlo.
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Juvoilovtag, o UMOTITALOUOG TOU enelcobiou mapouoiaoe Wolaitepo eviladépov kat amotéleoe pia
guxaplotn Stadikaoia, og MOAA onueia paAlota Ppuxaywylkr, evw dev dnuiovpynoe Wblaitepa
npoBARUaTa Katd tn petadopd twv SltaAoywv ota EAANVIKA, TouAdylotov 6cov adopd ta
T(PAYHOTOAOYIKA oTolXela Tou. H peyaAltepn mpOKANGOnN TTOU TIPOEKUYE TV OL XWPOXPOVIKOL
TIEPLOPLOUOL KOl OL TEXVLKEG PO UTIOOECELG, BATEL TWV OTOLWV £yLVE 0€ TIOAAG onuela e€avayKaopévn
T(POCOPLLOYH TOU KELULEVOU Kal OXL EAsUBepn peTadpaoTik emiloyr Tou umotitAtoth. Quolkad, n
Kataypadn Twv MapaTNPROEWY TIAVW OTNV OMTIKOAKOUOTLKA LETADPOON TOU CUYKEKPLUEVOU £pYOU Sev
TPOODEPEL YEVIKA KAl A0POAN CUUTEPACHOTA VLA TOV UTIOTITALOO, AAAQ TEPLOCOTEPO OVASELKVUEL EVa
MLKPO THAKO TOU, OO TO OTIOL0 KAVELG UTtopel va e€AyeL eVOLOPEPOUCEG MITUXEG TNG LETADPOOTLKNG
Stadkaolog.
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